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Ba)xHaAa nHdopmauuma

/N A\

BO N3BEXAHME BO3rOPAHUA UM MOPAXEHWNA QNEKTPUYECKNM TOKOM HE NMOABEPTAWTE AMMAPAT
BO3AEVCTBWIO OOXAA NN BNAT. KPOME TOIO, HE BCTABNIANTE MONAPHYIO BUNIKY YCTPOWCTBA B
PO3ETKY YOAJIMHUTENA UM OPYTUE PO3ETKW, ECIIN EE LUTbIPbKW HE BXOOAT NMOMHOCTbLIO.

HE OTKPBbIBANTE KOPIMYC, TAK KAK BHYTPU HAXOAATCA AETANM NOJ BbICOKUM HAMPAXXEHVEM. MO
BOMPOCAM OBCIY>XMBAHNA OBPATUTECH K KBANTM®NLIMPOBAHHOMY CIMELUMANNCTY.

AN _____ BHWMAHME A

BHVMAHUWE. YTOBbl YMEHbLLUNTL PUCK NMOPAXXEHNA SNTEKTPUHECKWM TOKOM, YBEJUTECH, YTO KABEJb
MUTAHA BbIKITIOYEH 13 PO3ETKW. YTOBbI MOJIHOCTLIO OTKIIIOYNTL NMATAHUE YCTPOUCTBA,
BbIKIMOYNTE KABEJIb MNTAHNA U3 PO3ETKW MEPEMEHHOIO TOKA. HE CHUMAWTE KPbILLKY (A
3AHIOKO MAHENL). BHYTPW AMMAPATA HET AETANEN, OBCNY>XUBAHVE KOTOPbLIX MOXET
BbIMOJIHATL MOJIb3OBATE/b. MO BOMNPOCAM OBCITYXNBAHNA OBPATUTECH K
KBANIMOULIMPOBAHHOMY CMNEUVANUCTY.

ﬁ 3TOT 3HaK npeaynpexaaeT nosb3oBaTtenen 0 TOM, YTO BHYTPY YCTPONCTBA HaXOAATCA HEVM3O0NMPOBaHHbIe
[eTanu nog BbICOKUM HanpAXeHWeM, KOTopble MOTyT CTaTb MPUYUHON MOPaykeHUs 31IEKTPUYECKUM TOKOM.
Mo3TOMy HU B KOEM Clly4ae Hesb3A NpuKacaTbCA K KakuM-nnbo AeTansam BHYTPW YCTPOCTBa.

OTOT 3HaK npeaynpexXxaaeT nosib3oBaTene 0 TOM, YTO UMeeTCA BaXXHaA AOKYMEHTaUMA No 3KchyaTaumm n
A 06CNY>XMBaAHUIO 3TOrO ycTponcTea. [1oaToMy ee Heob6Xxo0aAMMO BHUMATENBHO NPOYMTaTh, YTOOLI N3bexartb
BO3MOXHbIX Npobnem.

3aAaBneHue

@ 3afABneHne N3rotoBuTenA
Mbl HACTOALMM NOATBEPXKAAEM, YTO AaHHbI U COLEPXKUT OTMETKY
useTHon MoHnTop MultiSync LCD5710 (L576RX)
COOTBETCTBYeT TPpeOOBaHMAM 7
OupekTtunebl CoseTa 73/23/EEC:
- EN 60950-1
'D'Mp_eET,\TZ?ogZBeTa 89/336/EEC: NEC Display Solutions, Ltd. ME 06
_ EN 61000-3-2 443&;?\; tsoh'lgj‘“ra'
- EN 61000-3-3 )
_EN 55024 Tokyo 108-0023, Japan

YTunusauua usgenum NEC

B ctpaHax EBponeiickoro cotosa

CornacHo TpeboBaHUAM 3aKoHOAaTeNbCTBa EBpONENcKoro cotsa, AeNCTBYHOLErO B KaXXA0M
OTAenbHOM rocygapcTee-dneHe Colo3a, ANeKTPOTEXHNYECKNE 1 ANEKTPOHHbIE U3AENNA, KOTOpble
NPOMapKNpOBaHbl COOTBETCTBYIOLMM 3HAKOM (CM. pUC. CneBa), cneayeTt yTUnmM3nmpoBaTtb OTAENbHO OT
06bI4YHbIX BbITOBBIX OTX0A0B. B 3Ty rpynny BXOAAT MOHUTOPLI Y MPUHAANEXHOCTU K
3NeKTPO0bopyaOBaHUIO, TakKMe Kak curHanbHble kabenu n kabenu nutaHua. MNpu HeobxoaMMocTur
yTunusaumm moHutopa u apyrux nsgenun NEC cnepynte MeCTHbIM HOpMaMm yTuamsaumm unm
obpatuTech B MarasviH, B KOTOPOM Bbl Mpuobpeny gaHHoe usaenve, unu crnegyvuTte ycnosuam
COrnalleHun, 3aKknio4eHHbIM Mexxay Bamm n komnanmen NEC, ecnu TakoBble MeEKOTCA.

_ [laHHbI 3HAK HA BNEKTPOTEXHUYECKUX U SNEKTPOHHbIX U3AeNNAX AeNCTBYeT TONbKO AMA CTpaH-
yneHoB EBponelickoro coto3a.

3a npeaenamu EBponeickoro cotosa
Mpy HEOGXOAMMOCTM YTUIN3ALMM 3NIEKTPOTEXHUYECKUX W ANIEKTPOHHBIX M3Aenwii 3a npegenamu EBponeickoro corosa
06paTnTech K MECTHbLIM OpraHam Haa3opa Af1A BbIACHEHWA AeNCTBYIOWMX NPaBus yTUAM3aLmum.
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TexHMKa 6e30MacHOCTU, TeXHUYECKoe 0b6Ccny)XxuBaHue
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n peKkoMmeHaauumum no IKkcnnyataumm

MNPV YCTAHOBKE U NCMNOJNIb3OBAHNN LIBETHOIO

MOHUTOPA MULTISYNC LCD5710 /1A EFO ONTUMATNLHOW
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PAEOTbI COBJIIOOANTE CNEQYIOLME TPEBOBAHMA.

HE BCKPbIBAUTE MOHWUTOP. BHyTpu annapata HeT
JeTanen, KOTopble MOXET PEMOHTMPOBATb NONb30BaTerNb,
NMOSTOMY OTKPbITUE U CHATUE KOPMyca MOXET NPUBECTHU K
0OMNacHOMY NMOPa>KEHMUIO 1IEKTPUYECKNM TOKOM UK APYrM
TpaBmawm. Jliob6oe TexHn4eckoe 06CcnyXnsaHne AOMKeH
BbINOMHATL KBANNMULUMPOBAHHbIA CNELNANUCT.

He ponyckaiTe nonaaaHva XWAKOCTEN BHYTPb Koprnyca unm
UCNONb30BaHNA MOHUTOPA PAAOM C BOAOWA.

He BcTaBnAnTe HUKaKWe npeaMeThl B OTBEPCTUA B KOPIyCe,
TaK Kak OHW MOTyT MpuKacaTtbCA K AeTanfaM Nnof BbICOKUM
HanpAXXeHNeM, YTO MOXET ObITb ONACHO, MPUBECTU K
neTanbHOMY UCXOAY WM BbI3BaTb NOpaXkeHne
3NEeKTPUHECKNM TOKOM, BO3rOPaHmne Ui HeCnpaBHOCTb
annapara.

He knagute n He cTaBbTe TAXeEsbIE NPeAMeThl Ha Kabenb
nutanuA. NoespexaeHne Kabena MoXeT NPUBECTU K
NOpa>XeHU0 ANEeKTPUHEeCKNM TOKOM USTM BO3ropaHuio.

He cTaBbTe 9TOT annapar Ha Tenexky, NoACTaBKy WUn CTon
C HaKOHHON N HeYCTOWYMBOWN NOBEPXHOCTBIO, Tak Kak
MOHWUTOP MOXEeT ynacTb, YTO MPUBEAET K ero Cepbe3HOMy
NOBPEXAEHMIO.

Ecnmn XXK-monunTop MultiSync LCD5710 akcnnyatupyeTcA B
cTpaHax EBponbl ¢ UCronb3oBaHNeM UCTOYHUKA NMUTaHNA
nepemMeHHOro Toka HanpaxeHnem 220-240 B, Heobxoaumo
ncrnonb3oBaTtb Kabesnb NUTaHWA, BXOAALLMIA B KOMMNEKT
nocTaBKN MOHMTOPA.

B Benukobputanum gnAa aToro MOHMTOpPa HEO6X0AMMO
ncnonb3oBaTtb kKabenb NUTaHuA, 0406peHHbI BS, ¢ Bunkon
B IMTOM KOpnyce, B KOTOPYO BMOHTUPOBaH YEpHbIN
npegoxpaHuTens (13 A). Ecnu kabenb nutaHuA He BXOAUT B
KOMMMEKT 3TOro MOHUTOpPA, 06paTUTECh K MOCTaBLUMKY.

Ecnn moHuTop MultiSync LCD5710 paboTtaeT oT
CTaHAapPTHOro UCTOYHMKA NUTAHUA NepPeMEHHOro Toka
220-240 B B ABcTpanuu, ucnonb3ynte Kabenb nuTaHuA,
npvnaraemblii K MOHUTOpPY. Ecnn kabenb NMTaHnA He BXOAUT
B KOMMJIEKT 3TOr0 YCTPOWCTBA, 06paTUTECh K NOCTaBLUMKY.

Bo Bcex ocTanbHbIX cnyyaAx ucnonb3ynTe Kabenb NuTaHus,
COOTBETCTBYIOLLUMIA HANPAXKEHMIO 3NIEKTPUYECKON CETU
nepemMeHHOro Toka 1 ctaHgapTam 6e30nacHoOCTu

Bawuen cTpaHbi.

He knaaute kakue-nnbo npeamMeTbl HA MOHUTOP U He
MCMOSNb3yWTE ero BHe NOMELLEHNA.

JlloMuHecueHTHaA namna, yctaHoBneHHanA BHyTpy XKK-
MOHWTOpPA, COAEPXUT PTYTb. CneayTe MHCTPYKUMAM Uin
npasunam, ,D,eVICTBy}OLLIVIM B BallemM pernoHe, npu
yTunu3auum 3Ton namnol.

He nepernbainte kabenb nuTaHuA.

He ncnonb3yiiTe MOHUTOP NPV NOBbILLEHHOW TeMNepaType,
BNA>XXHOCTU NN B MeCTax, rae cKannmBaeTCcA Nbisib U
MacnfaHUCTbIe BeLlecTBa.

Ecnn MoHUTOp unu cTeks1o pa3obbeTcs, He npukacanTech K
XKMAKOMY KpUcTanny un cobniogante oCTOPOXHOCTb.

ObecneybTe Heobxoanmoe cBo6OAHOE MPOCTPAHCTBO
BOKpYyr MOHUTOpPa AnA BeHTUnAuMn n npaBuiibHOro
pacceuBaHua Tenna. He 3akpbiBaTe BEHTUNALNOHHbIE
OTBEPCTUA U He pa3MeLLanTe MOHUTOP B HEMOCPEACTBEHHON
6n13ocTn oT 6aTapen OTOMNNEHNA U APYTUX UCTOYHNKOB
Tenna. He Knagnte Hu4ero Ha MOHUTOP.

Kabenb nutaHua ABNAETCA OCHOBHbIM CPEACTBOM AnA
OTKJIIO4YEHUA CUCTEMbI OT UCTOYHMKA NTaHuA. MoHUTop
Heob6xoaMMO yCTaHaBNMBaTb PAAOM C NTErKOAOCTYMHON
PO3€ETKON 31EKTPONUTAHUA.

e CobnioganTte OCTOPOXKHOCTb Npy nepeBo3ke. CoxpaHuTe
YNaKoBKY Ha cny4an nepeBo3Ku.

e [Ina obecnevyeHna HaaeXXHON paboTbl YACTUTE OTBEPCTUA

Ha 3a4Hen naHenu Kopnyca AnA yganeHuA rpAasn U Nbinin He

pexe ofHOro pasa B rog.

e [lp1 NOCTOAHHOM WMCMONb30BaHUN BEHTMNIATOPA
peKoMeHAyeTCA NpoTUpaTb BEHTUNALMOHHbIE OTBEpCTUA
KakK MUHUMYM pa3 B MecALl.

e [laHHbIi MOHUTOP He NpeAHa3HaYeH ANA UCMOoNb30BaHUA B
BEPTUKASIbHOM NOJIOXKEHUN. DTO MOXET NPUBECTU K
NooMKe YCTPOMCTBA U MPeKpalLeHnio AeNCTBUA rapaHTuu.

B cnyyae BO3HMKHOBEHMA Cneayowmx cuTyaumn HemeaneHHo

OTKJIOUNTE Kabenb NUTaHWMA MOHUTOPA U3 ANEKTPUYHECKON

PO3ETKM U BbI3OBUTE KBANNMULMPOBAHHOIO crieumanucra.

° Ecnn nospexxaeH Kabenb nNMTaHnAa UM BUNKa.

e Ecnv B MOHUTOpP nonana XuAKoCTb Unu Kakme-nmbo
npeameThl.

e Ecnv moHUTOp nonan noa AOXKAb UK B BOAY.

e Ecnv MoHUTOp ynan nnv noBpeXxaeH Kopnyc.

e Ecnv MOHUTOP He paboTaeT AOMKHbIM 06pa3om npu
BbIMOMHEHNUN MHCTPYKLMIA MO 3KCNyaTauuu.

PekomeHAauMu no aKcnayaralum

e [InAa onTumansHoOM paboTbl MOHMTOPA AanTe emy
nporpeTbcA B Te4eHne 20 MUHYT.

e [laBainTe rnasam oTAblX, nepuoamdeckn hokycupya
B3MNAA Ha NpeamMeTe, HaXoAALWEeMCA Ha PacCTOAHUN He
meHee 1,5 M. Yalle mopraviTe.

e Pacnonarainte MoHMTOP Noa yrrnom 90° K OKHaMm v apyrum
WCTOYHMKAM CBEeTa, YTOObl CBECTU K MUHUMYMY 6MMKM 1
OoTpakeHuA.

e [InA ynctku XKK[ MOHUTOpA MCMONb3YNTe MArKYI0 TKaHb
6e3 Bopca, He NoBpexXAatoLLyto NoBepxHocTb. He
MCnonb3ynTe YACTALUME PaCTBOPLI UMK XUAKOCTU AnA
4YNCTKM cTeknal

e OTperynupyinte APKOCTb, KOHTPACTHOCTb U PE3KOCTb
MOHUTOpa AnA yaobcTea NnpocmoTpa.

* ll3beranTe ANUTENIbHOrO BOCNPOU3BEAEHNA HA MOHUTOPE
HENOABWMXXHbIX N306paXKeHN!, YTOObI NCKINIOYUTL APEKThI
nocnecseyeHnA (3eEKTbI OCTATOHHOrO N30bpakeHuns).

e PerynapHo npoBepAnTe 3peHue.
proHomuka

[nAa obecnevyeHna MakCMmanbHOW 3PrOoHOMUYHOCTU paboyero
MecTa pekoMeHayeTcA crneayioLlee:

e Vicnonb3yinTe NnpeasapuTenbHO YCTaHOBSIEHHbIE NapameTpbl
pa3mepa 1 NOMOXEHUA CO CTaHAapPTHLIMW BUAEOCUrHanamm.

e Vicnonb3ynte npeaBapuTENbHO YCTAHOBEHHYIO HACTPONKY
useTa.

* llcnonb3ynTe CUrHanbl C MPOrpeccuBHON Pa3BepTKOW.

e He ncnonb3yinTe CMHWIA LUBET B Ka4eCTBE OCHOBHOTO LBeTa
Ha TEMHOM (bOHe, TaK KaK HegoctaTo4YHaA KOHTPaCcTHOCTb

3aTpygHAeT BOCnpuATMe 1 NpuBoanUT K yTOMNAEMOCTU rnaas.
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Copepxumoe

B ynakoBoyHon kopobke HoBoro XKK[, moHuTopa MultiSync LCD5710* gomkHo 6biTb cneaytoLlee:

*

*

YKa3aHHbIE HUXE KOMMOHEHTbI MOryT BXOAUTb B KOMIMNEKT NOCTaBKN KakK OONOJTHUTESIbHbIE.

‘ 10_Russian

KK MOHMTOP C NOACTaBKOW;
Kabenb NMTaHus;

kabesnb BuaeocurHana;
pyKOBOACTBO NONb30oBaTeNs;

6ecnpoBOAHON NyNbT ANCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHva n 6atapeinku pasmepa AA;

cukcarop x 3;
BUHT (M4 x 8) x 4;

nmck CD-ROM;

Kpblwka BbIknto4aTena

User's Manual
Uzivatelské pfirutka
Bedienerhandbuch
03nyieg Xprong
Manual del usuario
Manuel Utilisateur
Manuale utente
Gebruikershandleiding
Podrecznik uzytkownika

Kullanici

NEC

PyKOBOACTBO Nofb3osaTenn

57" LCD Colour Monitor

PyKOBO,D,CTBO nonb3osarena

pemMeHb X 2;

GheppuTOBbLIN CEPAEYHVK X 2;

LUTekep aMHamuka, 1 KomnnekT (TpebyeTcA anA
NOAKMIOYEHUA [OMOMHUTESbHBLIX KOMTOHOK);

noAcTaBKa Af1A OTAENbHOM YCTaHOBKU X 2;
BuHT-6apaliek ana KpenneHnA HOXKN-NOACTaBKU X 2;
Kpbllwka BbIKnto4aTena nMTaHuA.

(o

S

noacraeka AnA
OTAENbHOW YCTaHOBKU X 2

Kabenb nutaHua

Om

BUHT (M4 x 8) x 4

BecnposoaHon nyneT
[VCTaHLMOHHOIO YNpaBneHna n
6aTtaperiku pasmepa AA

—

BuHT-6apawek anAa
KpenneHnA HOXKK-
noAacTaBku X 2

Kabenb BugeocurHana gna
KOMMbloTepa (kabenb
D-SUB - D-SUB)

cbukcaTop x 3

LLITekep anHamuka,

1 komnnekT (TpebyeTcA
2 [11A NOAKITHOYEHMA
[OMONHUTENbHBIX KOITOHOK)
(MopkntoyaeTcA K BbIBOAY
ONA BHELWHNX JUHAMWKOB)

deppuTOBbIV
—y CepOeYHUK X 2

(1] E— ]| E—

pemeHb X 2

Ecnu npeanonaraeTcA NCNonb30BaTb MOHUTOP C NMOACTaBKON, YCTAHOBUTE HOXKU-MOACTABKU Cpasy Nocrie CHATUA YaKoBKMU.
0O6a3aTenbHO CoXpaHUTE KOPOOKY 1 yNnakoBOYHbIN MaTepuan AnA TpaHCNopTUPOBKM UW NEPEBO3KM MOHUTOPA.

BHeLUHW rpOMKOroBOpUTESTb
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HasBaHuA getanen u nx yHKUUM

MaHenb ynpaBneHusa

l

© Kuonka POWER ((D)
BkntoyeHune n BbiktoveHne nutanmna. Cu. Takxke cTp. 16.

9 KHonka MUTE
BkntoveHue 1 BbikoHeHne oyHKUMM OTKIIOYEHUA 3BYKaA.

© KHonka INPUT

B aKpaHHOM MeHI0 BbINONHAET PYHKLUMIO KHOMKK “SET”
(Beog). (MepekntoveHune mexxay Tunom Bxona [RGB1],
[RGB2], [RGB3], [DVD/HD], [VIDEO] nnun [VIDEO<S>]).
[VIDEO<S>] BkntoyaeTcA npu BbI6GOpE B 3KPAHHOM MEHHO
pexxuma “PASAENBbHO” unun npu nogknoveHnn kabena
“S-VIDEO” u Hannuum curHana “S-VIDEO” u Bbibope
PEXXUMA “MPUOPUTET” Cm. cTp. English-24.

9 KHonka (+) PLUS

[elicTByeT Kak KHoMKa (+) ANnA yBeNnyYeHna peryampyemMoro
3Ha4eHuA B MeHo OSM.

Ecnu meHto OSM BbIKNOYEHO, NOBbIWAET YPOBEHb
BbIBOAMMOrO ayaMocurHana.

@ Khonka (-) MINUS

[encTByeT Kak KHoMKa (-) Af1A yMEHbLUEHNA perynmpyemMoro
3Ha4eHnA B MeHo OSM.

Ecnu meHio OSM BbIKMOYEHO, CHUXKAET YPOBEHDb
BbIBOAMMOrO ayaMocurHana.

® Knonka UP (a)

AkTuBmaupyeT meHio OSM, korga OHO BbIKITHOHEHO.
[lencTByeT Kak KHOMKa A AJ1A NepeMeLleHNsa BblAeNeHHON
obnacTtu BBEepx Npu BLIGOPE peryMpyemMoro 3HayeHua B
MeHio OSM.

F

PacnonoxxeHne KHOMNKu

INPUT MUTE [0}

@ Knonka DOWN (v)

AkTuBU3NpyeT meHto OSM, koraa oHO BbIKIOYeHO. [lencTByeT
KakK KHomMka ¥ af1a nepemMeLleHna BolAeSIeHHON 06nacT BHU3
npu Belibope perynupyemoro 3HadeHuaA B meHto OSM.

@ Kuonka EXIT

AkTnBM3MpYyeT MeHio OSM, Koraa OHO BbIKITIOYEHO.
[HenicTByeT Kak kHonka EXIT anAa nepemelexHma K
npeablaywemy MeHio B meHto OSM.

@ J[AaTtiMk gucTaHUMOHHOro ynpasrieHnAa n UHAUKaTop NUTaHnA

[Mpuem curHana ¢ nynsTa ANCTaHLUMOHHOTO ynpasneHna
(ecnn npumeHaeTcA 6ecnpoBOAHOW NYNbT AUCTAHLUMOHHOTO
ynpaeneHus). Cm. Takxe cTp. 7. Korga moHuTOp paboTaer,
WHONKATOP rOpPUT 3eMeHbIM, KOrga MOHUTOP BbIKIIOYEH
(pexxum “MUTAHUE BbIKI1?), tHankaTop ropuT KpacHbIM.
Korga >KK-MoHUTOp HaxoguTcA B pexume
3HEeprocbepeKeHnsa, UHANKATOP ropUT U 3eNeHbIM, 1
KpacHbIM. MNpwy 3anyweHHon dyHKumn “PACTTMCAHNE
PABOTbI” nHgnkaTop MuraeT 3eneHbIM U FOPUT KPacHbIM.
Cwm. cTp. 17. B cnyyae obHapy>XeHUA HENCMPaBHOCTH,
MHAMKaTOpP MepuaeT KpacHbIM.

{) OcHOBHOW BbIKNIO4aTENb NUTAHUA
BbIKnouaTenb NUTaHNA CIYXWUT 1A BKIIOYEHNA 1
BLIKMIOYEHNA NUTAHNA OT CeTH.

Pe>kum 6rIOKMPOBKU KraBuLU YrpaBieHuA

OTOT anemMeHT ynpaBfieHnA NOMHOCTHIO 6OKNPYeT AOCTYN KO
BCEM (PyHKLMAM KnaBuLL yrnpaBneHna. YTobbl BKIOUNTb
hyHKLMIO BMTOKMPOBKU KNaBuLL ynpaBneHuii, OQHOBPEMEHHO
HaXKMUTE U YOEPXKMBANTE KHOMKU “¥” 1 “A” 6onee 3 CEKyHA.
[inA BO3BpaTa B peXKuMm nonb3osaTenA 0O4HOBPEMEHHO
HaXXMUTE 1 yaep>XmMBanTe KHOMKU “¥” n “A” 6onee 3 CEeKyHa.
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@ Pazvem ACIN
CJ'Iy)KVIT AnAa noacoeanHeHnA npunaraemMoro kabena NnuTaHuA.

@ RGB 1 IN (DVI-D)

Bxop umdposoro RGB-curHana ot komnbtoTepa unm
ycTponcTtea TBY (TeneBuaeHmA BLICOKON YETKOCTM),
umetoLlero ungposow Beixoa RGB.

* OTOT pasbem He NpefHasHavyeH Afs BBOAA aHaNoroBbIX
CUrHanoB.

© RGB2IN (15-wTbipbKOBbLIN MMHUPa3beMm D-Sub)

Cny>xnT anAa BBoga aHanoroebix curHanoB RGB ¢ nepcoHansHoro
KoMMboTepa um curHanos RGB gpyroro obopynoBaHuA.

O RGB3[R,G,B,H,V] (BNC-pasbem)
Pa3bem IN. CnyxuT ona sBoga aHanorosbix curHanos RGB
unu curHanos RGB apyroro o6opynosaHuA.

OH TaKkoke CNy>uT ANA NOACOeANHEHNA Apyroro 060pynoBaHua,
Hanpvmep DVD-npourpeiBaTtena v npourpbiBaTens nasepHbIxX
avcko HDTV. CurHan cvHXpoHM3auum rno 3e51eHOMY MOXHO
npyHUMaTb Yepe3 pasbem G.

@ Pazbem RGB OUT (BNC)
Cny>XuT anA BbiBoAa curHana 4yepes pasbembl RGB 3.

® Paznvem DVD/HD (BNC-pa3bem)

[lnA noakntoveHmA Takoro obopynosaHua Kak DVD
npouvrpbiBatenb, ycTponcTeso TBY nnu npourpeisartess
nasepHbIX OUCKOB.

@ AUDIOIN1,2,3

Cny>xnT onAa BBOAA ayanoCurHana ¢ BHELHEro
obopynoBaHvA, HanpMmep KoMMbloTepa,
BuaeomarHntodoHa nnn DVD-npouvrpeiBaTens.

® AupIO OUT
Bbixoa ayamocurHana ot wrekepos AUDIO IN 1,2 1 3.

© Paswem BUOEOBXOAA/BbIXOAA

Pa3bem VIDEO IN (BNC u RCA): Cny>xuT ana Beoga
KOMOUHMPOBAHHOIO BuaeocurHana. Henb3a ogHOBpEMEHHO
ucnonb3oBaTb pasdbeMbl BNC n RCA (Mcnonb3ynTe TONbKo
OOVH BXOOHOWN pasbem).

Pa3zbem VIDEO OUT (BNC): Cny>xnt ana seisoga
KOMOMHUPOBaHHOIo BuaeocurHana Yepes passem VIDEO IN.
Pa3bem S-VIDEO IN (DIN, 4 wtbipbka): Cny>xut anAa seoaa
curHanos S-video (oTaenbHbIn curHan Y/C). Cwm. cTp.
English-24, “HACTPOWVIKA PEXXUMA S-VIDEO”,

{» EXTERNAL CONTROL
(15-WTbipbKOBbIN MUHMPa3bem D-Sub)

Pasbem IN. VicnonbsyeTca npu ynpasneHun XK
MOHUTOPOM ¢ obopynoBaHmA RGB, Hanpumep KoMMbloTepa.
BbixogHou pa3bem: CnyXuT AnA NoAKNYeHNA
HeCKonbKnx MoHnTopos MultiSync LCD5710.

(@ EXTERNAL SPEAKER TERMINAL

Bbixon ayamocurHana ot wrekepos AUDIO 1,2 1 3.
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BecnpoBoaHON NyfibT AUCTAaHLUMOHHOIO ynpaBJieHUA

@/Me\@@@i

@/ NEC
REMOTE CONTRO 55 AUMTOA
S

e
@ Kronka POWER

Bkrto4eHne 1 BbIKIIOYEHUE NUTaHNA.

* ECnu He ropuT MHAMKATOP NUTaHWA, OpraHbl yNpaBeHua He paboTaioT.
@ Knonka INPUT

Bbibop BxogHoro curHana: [RGB1], [RGB2], [RGB3], [DVD/HD],
[VIDEO] nnu [VIDEO<S>].

[VIDEO<S>] Bknto4aeTcA npu BbIGOpe B 3KPaHHOM MEHIO pexxuma
“PA3LOENBHO” unn npu nogknioveHnn kabensa “S-VIDEO” n

Hanuyun curHana “S-VIDEO” un Beibope PEXXUMA “MNMPUOPUTET”.
Cwm. cTp. English-24.

© Knonka AUDIO INPUT

Bbibop ogHoro n3 BBoaumbix ayanocurHanos: [AUDIO1] (3BYKT1),
[AUDIO2] (3BYK2), [AUDIOS3] (3BYKT).

O Kuonka SIZE

Bbi6op chopmata usobpakenus: [FULL] (NOJHbIV OKPAH),
[NORMAL] (CTAHOAPTHOE), [WIDE] (LULWPOKO3SKPAHHOE) n
[ZOOM] (YBENNHEHME). Cwm. cTp. 17.

@ Kuonka PICTURE MODE

Bbi6op oaHoro n3 pexxumon n3obpaxenua: [HIGHBRIGHT] (OY. APKO),
[STANDARD] (CTAHOAPT), [sRGB], [CINEMA] (KUHO). Cm. cTp. 17.

HIGHBRIGHT: gna aBmxyuieroca nsobpaxeHus, Hanpumep, ¢ DVD
STANDARD: anA n3obpaxeHui

sRGB: ana nszobpaxkeHuii C TEKCTOM

CINEMA: pna dunbmos.

® Knonka MUTE

BkntoyeHune v BbIkNoUYeHUe OYHKLMN OTKITIOHEHUA 3BYyKa.
@ Kwonka VOLUME UP

yBeI'II/NeHVIe ypOBHH BbIBOAUMOIO ay,qmocmrHana.

@ Knonka VOLUME DOWN

CHUXeHne YPOBHA BbIBOAMMOrO ayouocurHana.

@ KHonka PIP (KapTuHka B KapTUHKe)

KHonka “ON/OFF” (Bkn./Bbikn.): [epeknioyeHne Mexay pexvumamu
“KAPTUHKA B KAPTUHKE’, “OBA N3OBPAXKEHWA’, nsobpaskeHnA
pAAOM (hbopmaTHOE COOTHOLLEHME) U N306pakKeHnA PALAOM (MOMHbINA
3kpaH). Cm. cTp. English-21.

Knonka INPUT: BbliGop BXOAHOrO curHana Ana “kapTuHKK B KapTUHKE”.
Knonka CHANGE: CmeHa mecTtaMmu OCHOBHOTO 1 BCIOMOraTenbHOro
N306paxKeHUA.

NMPUMEYAHUE. ®yHkuma “KAPTUHKA B KAPTUHKE” He
nogaep>xxvmeaetcA npu sxogHom curHane 1080i. Ecnun ana dyHKunm
“KAPTUHKA B KAPTUHKE” ucnoneayeTtca curHan 1080i,
BHYTPEeHHee nsobpaxkeHme bygeT oTcyTcTBOBaTh. PyHKLUMA
“KAPTUHKA B KAPTUHKE” goctynHa B pexxume 1080p.

) Kronka STILL

KHonka ON/OFF: BkntouYeHre 1 BbIKIOYEHUE peXUMa HEMOABUXKHOIO
n3o06paxkeHunA.

Kronka CAPTURE: cbemka HOBOro n3obpaxkeHuA.

MPNMEYAHUWE. Pexum Henoasm>XHOro n3obpa)keHnA HegoCcTyneH
npw vactoTe passepTku Bbiwe 108 My, a Takxxe B pexxume 1080i.

& Kwonka DISPLAY

BkntoveHne/BbikntoYeHe MHHPOPMALMOHHOTO 3KPAHHOMO MEHHO.
Cwm. cTp. 17.

(® KHonka AUTO SETUP

Bxop, B MeHi0 aBTOMaTuyeckomn yctaHosku. Cm. cTp. English-21.
@ KHonka MENU

BkntoyeHmne 1 BbIKMIOHEHNE pexxuvma MeHIo.

@ KHonka UP

[eicTByeT Kak KHOMKa A AnNA NnepeMeLieHna BblaeneHHoW obnactu
BBEpX Npu Bbibope perynupyemoro 3HaveHus B MeHio OSM.
Hebonbluown aKkpaH, B KOTOPOM HacTpansanca pexum “PIP’;
nepemeLlaeTcA BBEPX.

@ KHonka DOWN

[evicTByeT Kak kHonka ¥ AnA nepeMeLleHna BblAeNeHHoW 0bracTu
BHU3 Mpy BbIGOpEe perynMpyemoro 3Ha4yeHuA B MeHio OSM.
Heb6onbLuol 3kpaH, B KOTOPOM HacTpavsasnca pexum “PIP’,
repemMeLlaeTcA BHUS.

@ KHonka ymeHbweHua MINUS

[lencTByeT Kak KHOMKa (-) ANA YMEHbLUEHWNA perynmpyemoro
3Ha4yeHuna B meHo OSM. Hebornbluor 3KpaH, B KOTOPOM
HacTpausanca pexum “PIP’, nepemelyaeTcA BneBso.

@ KHonka ysenuuyenuna PLUS

[encTByeT Kak KHOMKa (+) AnA YBENUYEHUA perynnpyemoro
3Ha4veHuna B meHio OSM. HebonbLuo akpaH, B KOTOPOM
HacTpausasnca pexum “PIP’, nepemellaeTca snpaso.

@ KHonka SET

Pa6oTaeT kak kHonka SET ana mexio OSM.

@ KHonka EXIT

MepemelueHre K npeablayLemy MeHo B MeHto OSM.

3oHa gencTBUA NynbTa
AVUCTaHUMOHHOIO ynpaBlieHuA

Ha>kumas KHOMKW, HanpaBnANTe BEPXHIO YacTb NynbTa
[OVCTaHUMOHHOrO yrnpaBeHna Ha ANCTaHUMOHHbIN AaTyuk XK
MOHMTOpA.

[MynbT ANCTaHUMOHHOIO yNpaBneHuA cneayeT UCNonb30BaTh Ha
paccToAHUN NPUGIN3NTENBHO A0 7 METPOB OT BHELUHEN CTOPOHbI
AaTymMka AUCTaHUMOHHOrO ynpasneHmAa Ha XXKK-MoHuTope 1 npu
rOpU30oHTasNIbHOM N BEPTUKANIbHOM OTKITOHeHUW B nNpefenax 30° Ha
paccToAHUn [0 3 METPOB.

1 P I
= ==

O6paweHue ¢ NynbTOM S
AUCTaHUMOHHOrO ynpaBsneHua
*  He noaseprante NynbT CUMbHBIM yaapam.

He ponyckanTte nonagaHvaA Ha nynbT BOAbI UNK
Apyrux xuakocTtei. MNpu nonagaHum Bnarv Ha nynsT
HEeMeANEHHO NPOTPUTE ero.

*

He noaBepravite ero BO34eNCTBUIO UCTOYHUKOB Tensa u napa.

OTKpbIBaTh MyNbT ANCTAHLMOHHOTO yrpaBneHnA TONbLKO ANA
yCTaHOBKM H6aTapen.

BHumaHue. CnenyeTt NOMHUTb, YTO CMCTEMA ANCTAHLMOHHOTO
yrnpaBfieHnA MOXET He paboTaTb, eCnv Ha NPUEMHUK
AncTaHumoHHoro ynpasnenna XKK-moHWTopa nonagatoT
NnpAMbIE COMHEYHbIE NyYY UMK APKUIA CBET, a TakXe
€CNny Ha NyTKW NiyYa HaxoaUTCA Kakon-nnbo npeamer.
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NMpoueaypa yctaHOBKU

1. OnpegenuTe MecTo yCTaHOBKU

BHUMAHMUE. HE MNbITAUTECh YCTAHABNBATb XXK[
MOHUTOP CAMOCTOATENIbHO

YcTtaHoska XXK[ aucnnen AonxHa BbINONHATLCA
KBanmMuumMpoBaHHbIM crieumanmucToM. [inA nony4exHma
[ONONHUTENbHON MHGOpPMaLmm 0bpaTuTech K Aunepy.

BHUMAHUE. MNEPEMELLEHVE NN YCTAHOBKY XK
MOHUTOPA CNELOYET BbINONHATL MPYNMOW
N3 ABYX U BONEE YENIOBEK.
[nA nepemelleHnA nnm yctaHoBku XXK-moHuUTOpa
peKkomeHayeTCA NpuUBeKaTb YeTblpex Yenosek,
NOCKOJIbKY BEC YCTPOMCTBA COCTABMAET NOYTU 63 Kr.

HecobnioaeHve 1o Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU MOXET NPUBECTU K
naaeHuio XXKKJ MoHUTOpa 1 NONyYeHNo TpaBMbl.

BHUMAHUE. He ponyckaeTca yctaHoBKa W aKkcnyarauma
MOHWTOpPa B NEPEBEPHYTOM MOMTOXXEHUN, MONOXEHNM
3KpaHOM BHU3 UN 9KPaHOM BBEpX.

[aHHbIn MoHnTOP HE npenHasHaveH anAa
MCMOMNb30BaHWA B BEPTMKAIIbHOM MONIOXEHUMN.
OTO MOXET NPUBECTM K MONIOMKE YCTPOMCTBA U1
npeKpaLleHnto AeNCTBUA rapaHTum.

BHUMAHUE. [OanHbin XXK-gucnnein obopynoBaH AaTYMKOM
Temnepatypbl U BeHTUNATOpoM. Ecnu aucnnen
CMULLIKOM CWUMBbHO HarpeBaeTCA, NPONCXOANT
aBTOMaTN4eCcKoe BKIIIOHEHNe BEHTUNATOpA.

Ecnu avcnneit neperpesaeTcA nNpy BKNIOYEHHOM
BEHTUNATOpPE, NOABNAETCA MEHI0 “BHumaHue’”.

Mpy noAsneHun meHio “BHnmanne” cnenyet
npekpaTuTb paboTy 1 AOXKAATLCA NOKa MOHUTOP
ocTbiHeT. Ecnn XKK-MOHUTOpP yCTaHOBMEH B Kakow-
nmbo Kopnyc nnn Ha NnosepxHocTb XXK-MoHuTOpa
YCTQHOBMEH 3aLUMTHbIN 9KpaH, Heo6XoANMO
NPOBEPATbL BHYTPEHHIOK TemnepaTypy MOHUTOpPA Npu
nomoww cpyHkumm “KOHTPOJIb TEMMNEPATYPbI”
(Cm. cTp. English-26). Ecnv B HOpManbHbIX YCNOBUAX
paboTbl TemnepaTypa CrMLIKOM BbICOKA, HEOHX0AMMO
YCTaHOBUTb pexumM paboTbl BeHTunAaTopa “BKI” B
meHto dpyHkumm “3ACTABKA: (Cwm. cTp. English-22).

IBHUMAHME. 4T06bI HE NouapanaTb NaHesnb, NOAIOKNTE NOL
KK[, MOHWTOP 3aLUMTHYIO NPOCIIONKY, B KOTOPYHO OH
6b1n 3aBEPHYT NMpY YNaKoBKe.

2. YctaHoBUTe 6aTapenku B NynbT
AUCTaHLUMOHHOIO ynpassieHusA

B kayecTBe MCTOYHMKA NMUTAHNA MyNbTa AUCTAHLMOHHOIO
ynpasneHuA ucnonb3aytotcA 6ataperiki 1,5 B pasmepa AA. inA
YCTaHOBKW UK 3aMeHbl 6aTapeek BbIMOMHUTE criegytolme AeUCTBMA.

1. Haxmwute Ha KPbIWKY U COBUHbLTE ee, 4TOObI OTKpPbITb.

2. YcTaHoBWTe baTapeniku B COOTBETCTBUN C METKaMU (+) 1 (-)
BHYTPW OTAeNeHus.

3. YcTaHoBUTE KPbILWKY Ha MEcTo.

BHMMAHUE. B cnyyae HenpaBunbHOro UCNonb30BaHWA
6aTapenikv MOryT NpoTeYb UM B30PBATLCA.

OcobeHHO TaTensHo cobnogante cneayowme peKoMeHaaumm.

e VYcTaHaBnuBanTe 6aTapeinku pasmepa “AA”, coBMeLLan 3HaYKM +
N - Ha Kaxkaow 6atapeike co 3HaYKaMu + 1 - B OTAeNeHun AnA
baTapeek.

e He ycTaHaBnuBante 6atapeniku pa3HblX TUMOB.

* He ycTaHaBnmBanTe BMeCTe HOBble U cTapble HaTtapenku.

OTO cokpallaeT Cpok cny>6bl 6aTapeek unv NpMBOAUT K
yTeuke UX BHyTPEHHEero BelLecTsa.

e HemeaneHHo n3BnekanTe paspAaaveLumeca 6aTapeniku Bo
nsbexxaHve yTeukn BHyTPEHHEro BeLeCcTBa 1 ero nornajaHus B
oTaeneHve ana 6atapeek.

He cnenyeT npukacaTbca K 3M1EeKTPONUTY, BblAenALeMyca 13
6aTapeu, 3TO MOXET NPUBECTU K NMOBPEXKAEHUNIO KOXW.

NMPUMEYAHUE. Ecnu He nnaHupyeTcA MCMONb30BaTh MynbT
[VCTaHLUMOHHOrO YNpaBieHNA B Te4EHne
LANUTENbHOTO BPEMEHU, N3Bnekute 6atapenku.

3. MoacoeanHuTe BHelwHee obopyaoBaHue
(cm. cTp. 11-16)

e [lnA 3awmTbl NOACOEANHAEMOro OﬁOpy,D,OBaHVIH OTKNKO4HUTE
OCHOBHO€ NuTaHue, npe>kae 4em BbINOoMNHATb NnogcoefnHeHue.

e O6paTuTech K pyKOBOACTBY MONb3oBaTens AnA 060pynoBaHuA.

4. MopacoenMHUTe NpunaraemMblii Kabenb

nuTaHuA

e Po3eTka aNMeKTponUTaHnNA AOMKHA HaX0ANTbCA KakK MOXHO
6nvxe K 06opynoBaHmuio 1 BbITb NEFKO AOCTYMHON.

e [lo KoHUa BCTaBbTe BUJTKY B PO3ETKY 3JIEKTPOMUTaHUA.
HeHapaeXXHble KOHTaKThbI MOryT CTaTb I'IpVI‘-IVIHOI?I BO3HUKHOBEHUA
nomex.

e Kabenb nuTaHuA cnegyeT 3amkenposaTtb Npy NOMOLLM BUHTA U
3axuma.

NPUMEYAHUE. [nA npaBunbHOro Bbibopa kabenAa nutaHmA
nepeMeHHOro Toka cm. pasgen “TexHuka
6e30nacHOCTH, TEXHNYECKoe 06Cny>KMBaHne n
pekomeHAaumMmn no aKkcnnyaraummn”.

Lo
OTBepcTve AnA BUHTa — |
3axumMa

5. BknouuTte nutaHue noacoeauHEHHOro
BHelwHero obopyaoBaHuA

Ecnu oHo noacoeanHeHo K KOMNbIOTEpPY, CHavana BKNw4nTe
nnuTaHnWe KomMnbkoTepa.

6. YnpaBrneHue noaK04YeHHbIM BHELWHUM
obopyaoBaHuem

BbiBOA curHana Ha Heo6xoAnMMOM BHeLHeM 060pyaoBaHUN.

7. HactpouTte 3ByK

Ecnu Heo6xoanMo, OTPErynupyinTe rpOMKOCTb 3ByKa.

8. HacTpouTe akpaH (cm. cTp. English-18-26)

BbInonHuTe HacTPOIiKy, ecnn Heo6X0AUMO OTperynMpoBaTb
NOSIOXKEHUE 3KpaHa UNn YCTPaHNTb NCKaXKEHNS.
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9. HactpounTe nsobpaxeHue
(cm. cTp. English-18-26)

BbinonHuTe HAaCTPOKKY, ecrnu HeO0H6X0AMMO OTPEryIMpoBaTh,
Hanpumep, APKOCTb UM KOHTPACTHOCTb.

10. PekomeHayemble HaCTPOMKHU

YT06bI YMEHbLNTb BO3MOXXHOCTb BO3HUKHOBEHNA apdpekTa
OCTaTO4HOro M306pa)KeHVIF|, cnepnyet BbINONMHUTL HaCTpOVIKy
crefywwmnx napameTpoB B 3aBUCUMOCTM OT BuAa UCNonb3yemMmoro
NpUNOXeHuA.

“3ACTABKA’ (cm. cTp. English-22), “LUBET BOKOBOW MOJIOCK!”
(cm. cTp. English-22), “OATA 1 BPEMA” (cm. cTp. English-26),
“PACMNCAHUNE PABOTbI” (cm. cTp. English-26).

11. YcTtaHOBKa u yaaneHuve noactaBku

BHUAMAHUE. VYcTtaHOBKY 1 0TCOeAMHEHME NOACTaBKN HE06X0AMMO
BbINOMHATL K&K MUHUMYM BABOEM. [InA yCTaHOBKU 1
OTCOEANHEHMA NOACTAaBKN PEKOMEHAYETCA
npuBneKaTb YeTbIpex YeroBeK, MOCKOMbKY BEC
MOHUTOpPA COCTaBMAET NOYTU 63 KI.

YcTtaHoBKa noacTaBkKu

1. BbIKnoounte MOHUTOP.

2. TlomecTuTe NoAacTaBKY Ha MOHUTOP, 6onee ANUHHbIE KOHLbI
HOXEK [JOMXHbI pacnonaraTbCA CO CTOPOHbI IMLIEBOW NaHeNu
MOHUTOpA.

3. Tlocne TOro, Kak noactaBku 6y,u,yT BCTaBJiIeHbl B HanpasnAawowue,
3aTAHUTE BUHTbI HA 06enx CTOPOHaxX MOHUTOpPA.
CHATMe noacTaBKMU

1. Pacctenute 3aluMTHOE NOKpbLITME HA NJI0CKOW NOBEPXHOCTN,
Hanpumep, Ha cTone.

2. TMonoxute MOHUTOP Ha 3alUnUTHOE NOKpPbITUEe.

3. OTBepHUTE BUHTbBI PYKOW UM NPy NOMOLLM OTBEPTKM 1 ybepuTte
UX Ha XpaHeHue.

BuHTBI

MNoacTtaBka

BHUMAHUE. YT06bI He 3awweMuTb nasbubl, cobniogante
OCTOPOXKHOCTb BO BPEMA YCTAaHOBKM NOACTaBKMU.

NMPUMEYAHUE. T[lomecTuTe NOACTaBKY HA MOHUTOP, TaK YTO6bI
6onee AnNVMHHAA CTOPOHA HOXKW Haxoaunach

cnepeau.

H B =  HEN e

12. NoaknoyeHne BHEWWHUX ANHAMUKOB

Mbl pekomMeHayeM UCnosib3oBaTb A0MNOMNHUTEIbHbIE KOTOHKN,
pa3paboTaHHble ana moHutopa MultiSync LCD5710.

K BbiBogam moHuTopa MultiSync LCD5710 gna nogkntodeHma
BHELUHNX AMHAMWKOB MOTYT NOAKIOYaTLCA YHUBEPCabHbIE
ayAVOKONOHKW NPU NOMOLLM LITEKepa AMHaMUKA.

[na atoro cnenyetT 3aMeHUTb pa3bem kabenA OCHOBHOrO AVHaMUKa
Ha I'IpIAJ'IaI'aeMbIIZ wTekep AgMHamumkKa.

YcTaHOBKa 1 NogKJilo4yeHue wrekepa
AVHaMUKa

CTtaHaapTHbIN kabenb

r Ltekep aMHammka

—

v
’

MopknounTe oTpuUaTenbHbIV pa3beM CTaHAAPTHOro kabena K
oTpuuaTenbHOMy pasbemMy WTeKkepa anHammka. Ha nposop ¢
oTpuULaTEesNIbHOI MOMAPHOCTLIO MO BCEW ANMHe KabenA HaHeceHa
nonoca. lNogknounTe BTOPOM NpoBoA Kabena K NnonoXntTenbHOMYy
pasbemy LiTekepa AMHaMuKa. YTtobbl BCTaBUTb Kabernb,
npm,qep»(leaVlTe 3aulesiky Ha wTekepe guHamMmuka.

\

3akpenneHHbI Kabenb U LITeKep AnHammnka.

BcTaBbTe 3akpenneHHbivi kabenb v WTekep AMHaMuKa B
BbIBOA AN1A MNOAKNIOYEHNA AuHaMMKa.
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MoHTa)k n npukpensneHue getanen K XXKI1 moHuTopy

MoHTaXxHbIe NPUHAANEXHOCTN MOXHO NpUKpennATb K XK
MOHMWTOPY, UCMONb3YA OAWH 13 CReayoLmX cnocobos.

1. B BepTUKanbHOM MOJSI0OXKEHUU

2. MonoxxuTte 3kpaH NMLEeBOM CTOPOHOMN BHU3

3awmTHanA npocroiika

Cron HacTonbHanA noacTaska

YT06bI HE NouapanaTb NOBEPXHOCTb IKpaHa, NoANOXUTE
Ha CTON NoA NOBEPXHOCTb 9KPaHa 3aLLUMTHYIO NPOCONKY,
B KOTOPYIO MOHWUTOP 6blf1 3aBEPHYT NpK YNakoBKe.

310 ychOI;lCTBO HeNb3A UCNOoNb30BaTb UK yCTaHaBINBaTb 6e3
HaCTONMbHOW NOACTaBKY UK ,D,perI7I MOHTaXXHOW NpuHaanNe>xHoCTu.
HecobnoaeHne npouenyp MOHTa>ka MOXeT NpuBecTn K
nospexageHuo 060py,EI,OBaHVIF| nnun nony4eHuto TpaBMbl
nonb3oBsarenem nnu yCctaHoBLUMKOM. rapaHTI/lH Ha NpoAayKT He
pacnpocTpaHAeTCA Ha NoBpeXAeHUA B pe3ynbtate Hel'lpaBVU'IbHOVI
YyCTaHOBKM. HecobnogeHne aTux peKomeH,qaLwnh MOXeT nNpmBecTn K
aHHYNMPOBaHUIO rapaHTUn.

B cny4yae kpenneHnA MOHWTOpPaA K CTEHe UNu NOTONKY
PYKOBOACTBYMTECH pa3aeniom “KpenneHue K CTeHe 1 NoTosnky”
Cwm. cTp. 35 (PykoBOACTBO Ha KOMMAaKT AUCKE).

3. TpeboBaHUA K BEHTUNALUMX NPU
yCTaHOBKE B 3aMKHYTbIX MPOCTpaHCTBax

[nAa obecneyeHns oTBoaa Tenna HeobxoaAMMo OCcTaBUTb CBOBOAHOE
NMPOCTPaAHCTBO MEXAY OKPY>KatoLMmMK NpeaMeTaMu, Kak NoKasaHo
Ha cxeme.

100 mm$

100 Mm$
100 Mm$

100 Mm$

4. Bo usbexxaHme nageHMA MOHUTOpa

[na kpenneHna XXK-MoHMTOpa K CTEHE UCMONb3yNTe LWHYP Unn
Lenb, cnocobHble BblaepXaTb BeC MoHUTOpa (0koso 63,0 kr). CTeHa
[OMKHA BbITh AOCTATOYHO NPOYHOW, YTOObI BblAepXXaTb MOHUTOP U
MOHTaXHbl€ NPUCNOCOBNEHNA.

500 MM
OTBepCTMH noA BUHTbI

dukcarop

BuHT

Mepen nepemeweHnem XK/ moHuTopa Tpoc unu uenb cnegyet
OTCOEONHUTD.

5. MpepoTBpawieHne U3aMeHeHnsA
NoJsIOXKeHUA BbIKJIKOYaTeNnAa NMTaHuA

[nA Toro, 4Tobbl NPefOTBPaTUTL AOCTYN K BbIKMIOYATENIO NMTaHNA,
YCTAHOBUTE KPbILLKY BbIK/OHATENA NUTAaHNA, KOTOPaA BXOAUT B
KOMMJIEKT NOCTaBKM B COCTaBe AOMOSTHUTENbHbIX MPUHAAEXKHOCTEN.

NMPUMEYAHUE. Ecnu KpbllKa BbiKoYaTena NMTaHnA YCTaHOBNEHa,
€ro Henb3A NepeBeCT B BbIKIMOYEHHOE MONOXEHME.
YT06bI BLIKMIOYATL MOHUTOP, HEOBXOANMO CHATL
KPbILLKY BbIK/IO4ATENA MUTAHWA.

KprLIJKa MaBHOIO BbIKNKO4YaTenAa nMTaHnA
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BbinonHeHue coeauHEeHUU

Mepen BbINONMHEHUEM coefuHEHUN BbINOJSIHUTE cnepywouiume DEeNCTBUA.
* [pexnae Yem BbIMOMHATL NOAKIIOYEHME, OTKIOYUTE NuTaHne BCero NoakoyaeMoro o6opynoBaHua.

*

Cxema noagknoyeHus

[NepcoHanbHbIN

KK moHuTOp KOMMbIOTEP

|_|p0'-WITal7ITe PYKOBOACTBO Nonb3oBartenAd, noctaBiAeMoe C KaXXablIM OTAeJIbHbIM yCTpOI?ICTBOM.

o
(=)

0 -
DVD-npowurpbiBaTtens

[ —
MepcoHarnbHbIN
KOMMbIOTEP

J J
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KK MOHMTOP (BTOPOW MOHUTOP)

LUMbPOBLIM MHTEPEercom

YcTtaHOBKa (heppuTOBOro cepae4HuKa

YcTaHoBKa heppuTOBOro cepaeyHvka Ha ayavokaberb KomnbloTepa.
Mcnonb3oBaHue kabenA 6e3 ycTaHOB/IEHHOrO Ha HEM (heppUTOBOro
cepaeyHMKa MOXET MPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO MOMEX.

MecTo ycTaHOBKM (heppUTOBOro cepaevHuKa

[nA ayomokabena AnA KomnbloTepa

@ PackpoliiTe theppnTOBbIit CepAEUHVK 1 @) 3allenkHnTe
yCTaHOBUTE €ro Ha kabene KomnbloTepa.  (heppUTOBLIN CEpAEYHMK.

DeppuToBbIiA
cepaeyvHuK

P
g 3

Wi 0
-~

YcTaHoBuTE ABa heppuTOBbIX KOMbLia C 060MX KOHLIOB ayavokabensa
KOMMblOTepa.

deppuToBbIN cCepaeUHNK DeppuToBbIN CepaeUHUK

K pasbemy AUDIO 1
MOHWUTOpa

K paszbemy
KOMMbloTepa

™~ PemeHb
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NMoacoeauHeHwe nepcoHasribHOro KomnbloTepa

Mpn noacoeanHeHnn komnbioTepa K XK MoHMTOpY 6yaeT BO3MOXHO 0TOBpaXkaTb 9KpaHHbIe N306pa>keHnA C KOMMbIOTepa.
M306paxkeHne MoXeT BOCMPOM3BOANTLCA HEKOPPEKTHO NPU UCMONb30BaHNM HEKOTOPbIX BUAEONNAT, UK Koraa YactoTa passBepTku
npesbiwaeT 165 Mlu.

[na obecneyveHnAa Haanexawlero kayectsa nsobpaxkeHma XKK-MOHUTOP aBTOMATUYECKN M3MEHAET 3aBOACKME HACTPONKM
CMHXPOHM3aUWK curHana.

<3aB0OACKMNE HACTPOMKN CUHXPOHMU3AUMKN CUrHana>

Paspelwwenne Hactora passepTkit MpumevaHmA
['opusoHTanbHaa | BepTukansHaa
640 x 480 31,5 kHz 60 Hz
800 x 600 379 kHz 60 Hz
1024 x 768 48,4 kHz 60 Hz
1280 x 768 48 kHz 60 Hz
1360 x 768 48 kHz 60 Hz
1280 x 1024 64 kHz 60 Hz
1600 x 1200 75 kHz 60 Hz CxxaToe nsobpaxeHve
1920 x 1080 67,5 kHz 60 Hz PekomeHayemoe paspellueHve

NMoacoeanHeHue XXK MoHUTOpa K NnepcoHasibHOMY KOMMbIOTEPY

e [InAa noacoeamHeHuna K pasbemy RGB 2 IN (15-wTbipbkoBbI MuHMpas3bem D-sub) Ha XKK], MoHUTOpE ucnonb3yiiTe npunaraemMbii
kabenb BugeocurHana RGB anAa komnbioTepa (15-1ThIpbKOBbIA MUHUPa3beM D-sub - 15-WwTbipbkoBbIN MUHMPa3bem D-sub).

e [1na noacoeavHeHua K pasbemy RGB 3 (BNC) Ha XK MoHUTOpe ncnonb3ynTe oTAENbHO NOCTaBNAEMbIn Kabernb
(15-wTbIpbKOBBIN MUHMPa3beM D-sub - BNC x 5). Beibepute RGB 3 ¢ nomoubto kHorku INPUT.

e [lpu noacoeanHeHUN OQHOrO UNn Heckonbkmx XKKL MmoHUTOPOB ncnonb3ynTte pasbeM RGB OUT (BNC).

e B kadecTBe ayaMoBXOA4OB MOryT ucnonb3oBatbcA pasdbembl AUDIO IN 1, 2 n 3. [ina nogkntoyeHna Bblbepute AUDIO 1, 2
mnu 3 npu Haxkatum kHonkm "‘AUDIO INPUT” (AyamoBxop,).

KK moHuTOp
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K pasbemy RGB 3 IN
==

==

BNC x 5
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KK MOHMTOP (BTOPOW MOHUTOP)
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NMoacoeanHeHne K komnblotepy Macintosh

Mpun noacoeamHeHun KomnbroTepa Macintosh kK XXKK MoHuTOpY 6yaeT BO3MOXHO O0TO6pakaTb dKpaHHble N3o06paxxeHua ¢
komnbtoTepa. [Npn NCnonb3oBaHNM HEKOTOPbLIX BUAEOKAPT MW ApanBepoB N306paxxeHMA MOryT oTobpaxkaTbCA HenpaBusIbHO.

MoacoeanHeHue XK moHuTopa K komnbtoTepy Macintosh

e [InA nogcoeanHeHusa K pasbemy RGB 2 IN (15-wTbipbkoBbIN MMHMPa3bem D-sub) Ha KK moHuTOpe ncnonb3ynte
npunaraembii kabenb BugeocurHana RGB anA komnbtoTepa (15-WThIpbKOBbIA MUHUPa3bem D-sub - 15-WTbIpbKOBbIN
MUHMpasbeMm D-sub).

e [Ina noacoeanHeHma K pasbemy RGB 3 IN (BNC) Ha XXK[ MOHUTOpE ncnonb3yniTe oTAeNbHO NOCTaBnAeMbln Kabernb
(15-WwTbIpbKOBBIN MUHMPa3bem D-sub - BNC x 5).

e [pu ncnonb3oBaHum ¢ Macintosh PowerBook ycTHoBute ana “Mirroring” (3epkanbHoe oTpakeHue) 3HayeHue Off (Bbikn.).

Ob6patntech K pyKOBOACTBY Monb3oBaTtensa Ana KomnboTepa Macintosh, 4To6bl 03HAKOMUTLCA C AONONMHUTENBHOMN
nHchopmaumel o TpeboBaHUAX K BbIBOAY BUAEOCUrHANIOB KOMMBIOTEPOM, @ TaKXKe O crieumasibHbIX naeHTUgmuKaTopax unm
HaCTpOWNKax KOHMUrypaumm, BbIMONIHEHME KOTOPbIX MOXeT NoTpeboBaTbcA ANA N306pakeHuin n MoOHUTOopA.

e B kadecTBe ayaMoBXOA4OB MOryT ucnonb3oBatbea pasdbeMbl AUDIO IN 1, 2 n 3. [ina nogkntioyeHnsa Bblbepute AUDIO 1, 2
unu 3 npu Haxkatum kHonku "“AUDIO INPUT” (AyanoBxopa,).

)KK,El MOHI/ITOp

|

i

K aHanorosomy Bbixogy RGB

————————— 15-WTbIPbKOBBIN MUHMPa3bem D-sub w
—

=
o
@ D3
g2 q
4873
= Q% i
IS4 Macintosh
E I
3=
o =
0
ogogogo 0o X 4 ] e oot et aesonee [ || [°ee00000 e e oo ey
jo oCHEDe
e @ﬁﬁ
N
K pasbemy RGB 3 IN i ]
=
BNC x 5
| =
= =
XKK[, MOHWTOp (BTOPOW MOHUTOP)
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NMoacoeauHeHune K o6opyaoBaHuto ¢ LugpoBbIM UHTEPGENCcCOM

MO>XHO BbINOMHWUTbL NOACOEAMHEHME K 060PYAOBaHMIO, MMEOLEMY LIMPOBOA MHTEPENC, COBMECTUMBIN CO cTaHAapTom DVI
(Digital Visual Interface - nHTepakTuBHoe uucpoBoe BUAEO).

NMoacoeanHeHue XXK MoHUTOpa K KOMMNbIOTEpY € LU(ppoBbIM BbIXOAOM

e Pasbem RGB 1 IN Take MOXHO ncnonb3oBaTb AnA noacoeanHeHma kabena DVI-D.
e BxopgHble curHanel TMDS, cooTBeTcTBYlOWME TpeboBaHmAM cTaHaapTa DVI.
e [InA nopnepXkaHuA KayecTBa 0TobpakeHna ncnonb3ynTe kabenb, Ka4eCTBO KOTOPOro COOTBETCTBYET cTaHaapTam DVI.

e B kadecTBe ayaMoBXOA4OB MOryT ucnonb3oBaTtbcA pasdbembl AUDIO IN 1, 2 n 3. [ina nogkntoyeHna Bbibepute AUDIO 1, 2
mnu 3 npu Haxkatum kHonkm "‘AUDIO INPUT” (AyamoBxog,).

e Bribop pexxuma, cm. “PEXXVM DVI” Ha cTp. English-23.

KK moHuTOp

K ayauoBbIxo, =
A Y (e—=
T - [P0 = ==| | ObopynosaHue ¢ UMdppoBbLIM

WHTepdheiicom, Hanpumep

I = 4| nepcoHanbHbIi komnbloTep ¢
| — Bbixonom RGB (TMDS)
|

|

K Bbixogy DVI
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NoacoeanHeHne DVD-npourpbiBaTesiA ¢ KOMOMHUPOBaHHbIM BbIXOA0M

Mpun noacoeamHeHun DVD-npourpeiBatensa K XK MoHuTopy 6yaeT BOSMOXHO oTo6pakaTb BUAeon3obpaxeHuA ¢
DVD-auckos.

[nA nony4yeHnA [ONONHUTENBHOW MHpOpMaUmn 06paTUTECh K PyKOBOACTBY nonb3oBaTtena anAa DVD-npovrpoiBaTena.

MoacoeanHeHune XK moHuTtopa K DVD-npourpbiBaTento

e [na nogkniovennsa K pasdbemy DVD/HD IN (BNC-pa3bem) Ha XKK-MOHUTOpPE HY>KHO MCNONb30BaTb COEANHUTESBHbIN
kabenb BNC (He BxoauT B KOMMNEKT noctaBku). Ana noakniovenna DVD npourpeiBaTens ¢ rHe3gom RCA yepes
coeanHuTenbHbI kabens BNC Bam notpebyetca nepexonHnk BNC-RCA (He BXoOWT B KOMMEKT MOCTaBKK).

HekoTopble DVD-npourpbiBaTeny MoryT UMETb pasfindHble TUMbl Pa3beMoB Kak, Hanpumep, pasbem DVI-D.

Mpwn nogkntoyeHnn pasbema DVI-D Beibepute pexkum [DVI/HD] B mento “PEXXWM DVI”. Beibop pexuma, cm. “PEXXUM DVI”
Ha cTp. English-23.

[nA BBOAA ayanocurHana MoXHO Takxe ncrnonb3osatb pasdbembl AUDIO IN 2 n 3 (06a RCA). lnA Takoro coeauHeHna
Bblibepute [AUDIO 2] (3BYK 2) nnu [AUDIO 3] (3BYK 3) ¢ nomowysto kHonku AUDIO INPUT.

KK MmoHUTOP
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MoacoeauHeHue cTepeoycunuTens

K >)KKI MOHWUTOPY MOXHO MOACOEANHUTL CTepeoycunuTenb. [nAa nofy4yeHnAa 4ONOMHUTENIbHON MHpopMaLumun obpaTuTech K
PYKOBOACTBY Mofib3oBaTenA AnA yeunutens.

NMoacoeanHeHue XXK[ MoHUTOpa K CTepeoycuUnuTesnto

e Bknounte XK MOHUTOP U ycunuTesb TONbKO NOCMe TOro, Kak Bce coeanHeHnA ByayT BbINOMHEHbI.
e Vicnonbsynte kabenb RCA ana noacoeamHenna pasdbema AUDIO OUT (RCA) Ha KK MOHUTOpE K ayanoBXoay Ha yeunutene.
e Cnepgwute 3a TeM, 4ToObI He NepenyTaTb NeBOE W NpaBoe ayanorHesaa.

e Pasbem AUDIO IN ucnonb3yeTtca ana BBoga ayauocurHana.
KK moHuTOp

e Pasbem AUDIO OUT cny>uT AnA BblIBOAA 3BYKOBOIO curHana c T .
Bbl6paHHOro ayamoBxoaa. | A |
K npaBomy ayavoBbixogy o o o 500 o 006 o o o
r— — © ——————————— E
K nesomy = — —
_ ayanoBbIXoay BuaeomarHutochoH - —
W1 npouvrpbiBatenb
nla3epHbIX ANCKOB
B mca
T [ I
15.98288 ceos00008 B @
% RCA Yeunutens
K npasomy ayaviosxogy
) <~|oc o == Qo L

-
[K nesomy ayavosxogy|

(-0 00000 e ©
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OcHOBHbIe onepauumn

Pe>xxumbl nutanua (Murtanue BKJ1 u NMutanne BbIKIJ)

Mpw BKMIOYEHHOM NMUTaAHUM MHAMKATOP NuTaHuA XK MOHUTOPA ropuT 3e/IeHbIM, a NMPU BblKTIOYEHHOM - KPacHbIM.
[nA BKITIOYEHWUA 1 BbIKJTIOYEHUA MUTAHUA MOXHO MCMONb30BaTh crieaytowme Tpy cnocoba.

i - 1. HaxaTtb KHONKY NUTaHuA.

MpumevaHue. lNepen TeM Kak HaXXUMaTb KHOMKY NUTaHWA, 06A3aTeNbHO NepeBeanTe OCHOBHOW
BbIKMtoyaTesnb nutaHna XKK-moHuTopa B nonoxeHune “BKIT”

— —
@ KHonka nutaHua

I 1 2. Acnonb3oBaTtb NynbT AUCTAHLUOHHOIO yrpaBieHUA.

MpumeyaHue. NMepen ncnonb3oBaHWEM NynbTa AUCTAHUMOHHOIO ynpaBfieHna 06A3aTeNnbHO BKIIKUYUTE
OCHOBHOW Bblkno4YaTens nutaHuAa Ha XKK[ moHuTope.

i - 3. Ha)kxaTb OCHOBHOM BbIKJ1l04aTeNnb NUTaHUA.

I'IpumeHaHue. Ecnn nntaHne MOHUTOpPa ObISI0 OTKMOYEHO BbIKOYATENEM NUTaHWA, nHanKaTtop
NUTaHUA NoracHeT; BK/TIOYNTb MOHUTOP C NOMOLLbIO NynbTa ANCTAHLUMOHHOIO
e - ynpaBJieHNA N KHOMKW NUTaHUA He yaacTcA I'Ipe>Kp,e HYeM ncnonb3oBaTtb NynbT

= =
(%}\oCHoBHom OVCTaHLUMOHHOIO ynpaB/ieHNA Unn HaXXMMaTb KHOMKY NUTaHua, 06A3aTenbHO
BbIKtO4aTe b MUTaHNA nepeseaunTe BblKNtoYaTenb NMTaHWUA B nonoxeHune “BKI1”
Pycckuir-16
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MHankaTop nutaHuA

CocToAHne
MNuTtanue Bkn. 3eneHbin
MuTanne BbIKJ. KpacHbin

Pexxum oxmpaHua, ecnm
BKIIOYeHa pyHKLUNA
“PACIMNCAHNE PABOTbI”

KpacHbi roput
3eneHbIi mepuaeT

Pexxum oxupaHua KpacHbli1 1 3eneHblii

OunarHocTtuka (O6HapyxeHue | KpacHbln mepuaeT
HeucrnpaBHOCTEN)

* CM. ycTpaHeHne HeucnpaBHOCTEN Ha cTp. 18

YnpaBneHue pe>kumom nutaHuA

®DyHKUMA 3HeprocbepexxkeHnA XXK-MoHuTOopa COOTBETCTBYET
cucTeme ynpasneHna nutaHvem DPM, yteepxaeHHom VESA.
DyHKLUMA yrpaBneHna NMTaHneM - 3To oyHKLUmMA
3HeprocbepexxeHna, C MOMOLLbIO KOTOPOM COoKpallaeTcA
noTpebneHne sHeprumn gucnneem, Korga B TeHeHne HeKoToporo
onpeaesnieHHoro neprMoaa BpeMeHn He UCMonb3yeTcA Knasmatypa
UIN MblLLb.

CucTtema ynpasneHus aHepronoTpebneHMeM Ha HOBOM MOHUTOPE
yCTaHOBMEHA B peXXUM “BKto4eHo” (ON).

JaHHaA dyHKUMA NO3BOMAET MOHUTOPY NPW OTCYTCTBUM cUrHana
nepexoauTb B CRALUMIA PEXXMM. OTO MOXET NPOASIMTb CPOK
cny>6bl MOHUTOPA U CHU3WUTb NOTPEONEHNE INEKTPOIHEPTUM.

Bbi6op BMAEOUCTOUYHUKA
OnAa npocmoTpa BUAEOUCTOYHMUKA:

C nomoLubio KHOMKM BBOAA ycTaHoBuTe 3HadveHve [VIDEO] (BUOEO).

Wcnonbsyinte meHio COLOUR SYSTEM (CUCTEMA LIBETA)

H B =  HEN e

WIDE (LULMPOKO3KPAHHOE): PaclumnpeHne curHana
“KOHBEPT” ¢ (hopmaTHbIM COOTHOLLIEHNEM 16:9 Ha BeCb aKpaH.
ZOOM (DYNAMIC) (YBENNYEHUE (OMHAMWYECKOE)):
MN3o6pa>keHne ¢ hopMaTHbIM COOTHOLLEHNEM 4:3 byaeT
pacTAHYTO Ha BECb 3KPaH, Npu 3TOM pasBepTKa CTaHeT
HenuHenHon. (HekoTopaa YyacTb n3obpaxkeHna npu
pacTArMBaHuM No KpasaM oOKaxkeTcA “06pe3aHHon”.)

ZOOM (YBENMHYEHWE)

M306pa>keHre npu yBenu4yeHun MOXET BbIXOAWUTL 3a Npeaenbl
aKTUBHOW obnacTu akpaHa. MsobpaxkeHwne, BbixoadALlee 3a
npegenbl akTUBHOM 06nacTu, He oTobpaxkaeTcs.

ZOOM
(YBEJIMYEHWE)

ZOOM
% (YBEMYEHVE)

Pe>xum nsobpa>keHunA

RGB 1, 2,3 HIGHB:RIGHT—> STANDARD—sRGB
|

DVD/HD, VIDEO HIGHBRIGHT — STANDARD — CINEMA
VIDEO (BUOEO) A '

HIGHBRIGHT (O4. APKO), STANDARD (CTAHOAPTHO), CINEMA (KUHOTEATP)

NHdpopmaumoHHoe meHio OSM

MoapobHele cBeneHna 06 OSM MOXHO HaTu B Bepcum Ha ancke CD-ROM
(English Part, P.18)

4yT06bl YyCTAaHOBUTL 3Ha4YeHne [AUTO], [NTSC], [PAL], [SECAM], RGB1 , 2,3
@ [PAL60] nnu [4.43NTSC], cooTBeTcTBYIOLWEE BbIGPAHHOMY @
dhopmarty Buaeo. RGB2 < PexuM BUAEOBXOAA
pmarty
1024 x 768 )= Vinchopmauwa o BxoaHom curHane
48kHz 60Hz
Pasmep nsobpaxxeHunA AUDIO : 1 < Pexum ayanoexona
SIZE : FULL <~ PexuM paamepa n3o6paxeHus
RGB1,2,3 FULL — ZOOM—NORMAL
I |
DVD/HD, VIDEO FULL — WIDE — ZOOM — NORMAL
(DVD/BR, BUAEO) ¢ | DVD/HD (DVD/BP)
NORMAL -
Tn curHana (CTAHOAPTHbI PekomeHayembii pazmep EA)EJ/B{(F)'D 3 - EZi:m :;I'uﬂ;(;):;:nﬂ:
PASMEP :
) NORMAL SIZE : WIDE < PexuM paamepa n3o6paxeHns
e O
(CTAHOAPTHbIN) Q
O O O O
4:3 Q
ZOOM
0Ol 2% e, VIDEO (BU[EO)
Eﬁaﬁlﬂ'\;ﬁﬁ% VIDEO<S> <« Pexwum Bnpeosxona
YECKOE)) NTSC <« Pexum cuctemsbl UBETHOCTU
AUDIO : 3 <\BXO,IJ,HOFO curHana
FULL SIZE : NORMAL - Pe>xum ayouosxoaa
0 0 (I'LIJOJ'IHbIVI O O Pe>xxum pasmepa n3o6paskeHus
Cxatue OKPAH)
0 0 O @)
PIP vnu POP <
WIDE
Konsen 0O Ol | |wnrokos- (O O OcHoBHoe: RGB2 S
P o Q o KPAHHOE) BcnomoratensHoe: VIDEO<S> 8
>
O O RGB2 o
1024 x 768 NHdbopmaLma 06 OCHOBHOM
NORMAL (CTAHOAPTHbBIW): OTobpakeHne ¢ dhopMaTHbIM 48kHz 60Hz 13oBpakeHnm
COOTHOLLEHVEM BXOAHOTO CUrHana KoMnbioTepa 1nm AUDIO : 1 VIHGOPMALIAA © BOMOMOTATENbHOM
oTobpaxkeHue ¢ popmMaTHbIM COOTHOLLEHNEM 4:3 curHana \l\/II'IPSEC(:)<S> )~ M306pgerMM
DVD/HD wnm VIl?EO. SIZE : FULL < VHdpopmauma 06 0CHOBHOM
FULL (MONHbI OKPAH): OTobparkeHne Ha BECb 3KpaH. . N306pakeHN
Pycckuin-17
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YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEM

HeT nsobpaxxeHusa

e Kabenb BuaeocurHana fomkeH 6biTb HAAEXHO NOAKIOYEH K nnaTe BuaeoananTepa/KoMnbioTepy.

e [lnarta Buaeoagantepa AonmkHa OblTb HAAEXHO YCTaHOBMIEHA B pa3beMe.

®  Bblknioyarenb NUTaHMA MOHUTOPA Ha NEPeaHEN NaHENN 1 BbIKNOYaTENb NUTaHWA KOMMLIOTEPa A0MXKHbI ObITb yCTaHOBNEHbI B nonoxeHne ON (BKIT).

e Y6eouTecb, YTO Ha UCNONb3yeMOW NnaTe Bugeoagantepa unn B cucteme BblbpaH noaaepXXnBaeMblvi PEXUM.
(dna nameHeHUs rpachmyeckoro pexumma obpaTuTecb K PyKOBOACTBY NO niate Buaeoazantepa uim no KoOMmboTepy.)

e [poBepbTe COBMECTUMOCTbL PEKOMEHAOBAHHbLIX MApaMeTpPoB AJ1A MOHUTOPA M NNaTthl BuAeoajantepa.
e [lpoBepbTe, HET N B pa3beme Kabena AnA nepesayun curHana CorHyTbiX U BAABMNEHHbIX LUTbIPbKOB.

KHonka nutaHua He paboTaeT
e Bbiknouute kabesib NUTaHUA MOHUTOPA U3 3NTIEKTPUYECKON PO3ETKM, YTOObI BbIKITHOYUTH MOHUTOP U COPOCUTL €r0 HACTPOWKM.

AdphekTbl NOCNECBEYEHUA

e WwmenTe B BUAY, 4TO Npu paboTe XXK-MOHUTOPOB BO3MOXHO BO3HUKHOBEHWE TAKOro ABMEHUA, Kak nocnecsedeHne. ek nocnecseveHms
NPOABMIAETCA B TOM, H4TO HA 9KPaHe MOHWUTOPA COXPaHAETCA OCTAaTONHbIN Ceq NPeablayLLero n3o6paskeHns. B oTnryme oT MOHUTOPOB ¢
3MEKTPOHHO-My4YeBbIMY Tpy6Kamu, Ha XKK-MoHUTOpax adhpeKT nocneceeyeHns o6paTtum, Ho, TeM He MeHee, crieayeT nsberatb BbIBOAA HA 3KpaH
HEerMoABUXHOTO U306PaXXeHUs B TEYEHNE ASIMTENBHOTO BpeMeHW. YTobbl 0cnabuTb achheKT NocnecBeyeHns, BoIKIIOUATE MOHUTOP Ha BpEMS, B
TeYeHne KOTOPOro Ha 3KpaH BbIBOAMOCH Npeablayliee usobpaxeHue. Hanpumep, ecnv n3o6pakeHne Ha MOHUTOPE He MEHASIOCH B TEYEHUE
OQHOrO Yaca, W NMocrie HEero COXPaHUCA OCTATOYHbIN cnes, ANA YaaneHNA 3TOro N306paXkeHA MOHUTOP crieayeT OTKIIIOUUTL Ha OAUH Yac.

NMPUMEYAHUE. Kak n ana Bcex nepcoHanbHbix aucnnees, komnaHuAa NEC DISPLAY SOLUTIONS pekomeHAyeT BbIBOAUTL Ha 3KpaH
NOABUXKHbIE N306PaXKEHNA 1 NCMONb30BaTb AUHAMUYECKNE 3KPaHHble 3aCTaBKM, BKITIOYAKOLMECA Yepes OnpeaeneHHbI
NPOMEXYTOK BPEMEHW NPU OTCYTCTBUM U3MEHEHWIN HA SKPaHe, UK BbIKMOYaTb MOHUTOP Ha BPEMA, NMOKa OH He UCMONb3yeTCA.

N306parkeHnA HeycTon4MBO, He choKycMpoBaHO Unm “nnasaer”

e Kabenb anA nepejayn curHana gomkeH 6biTb HAAEXHO NOACOSANHEH K KOMMbIOTEPY.

* Vicnonb3ynTe napameTpbl B MeHio OSM Image Adjust (HacTpoika nsobpakeHna), 4Tobbl CHOKycMpoBaTb N HACTPOUTL M306padKeHne nyTem
YBEJIMYEHNA UNMN YMEHbLIEHUA 3HAYEHNA YeTKOCTU. [pn M3MEHEHUN pexkuma 0TobpaXeHns, BO3MOXHO, NOTpebyeTcA 3aHOBO OTPErynMpoBaTh
napameTpbl MeHto OSM Image Adjust (HacTpoiika nzobpaxeHua).

e [IpoBepbTe COBMECTUMOCTb MOHWUTOPA N NNaThbl Bugeoaaantepa v NpUrogHOCTb PEKOMEHA0BaHHbBIX MapaMeTpPoB CUHXPOHU3aLMN.

e Ecnu TekcT nckaxaeTcA, U3MEHUTE PEXUM BUAEO HA PEXUM C NPOrPeCCUMBHON pa3BEePTKOM 1 UCNONb3yNTe YacToTy pereHepaumm 60 'u.

N306parkeHne KOMGMHMPOBaHHOIO CUrHana UMeeT 3eIeHOBaTbI OTTEHOK

e [lposepbTe BblibpaH N BXoaHOW pa3bem DVD/HD.

CeeToAMoA Ha MOHUTOPE He ropuT (He BUAEH HU 3eNeHbli, HU KPacHbIN LIBET)

@ * BbikmoyaTenb NMTaHNA MOHUTOPA AOIKeH ObITb ycTaHoBneH B nonoxerne ON (BKJT), a kabenb nuTaHnA - NOACOEANHEH K 3NIEKTPOCETH.

*  Y6eamTecb, HTO KOMMbIOTEP HE HAXOAMTCA B PEXUME SKOHOMUM SNEKTPOIHEPTUM (HAXKMUTE Ha MioBYyI0 KHOMKY KNaBuaTypbl Uy NepeaBuHbTe
MbILLb).

Ha moHuTope muraet KPACHbIV UIHOMKATOP

¢ Bo3mMoxHo, npounsoLuen kakor-nmbo cbomn. Heobxoammo ceAlaTbeA ¢ 6rivdkanm aBTopmM3oBaHHbIM cepBUucHbIM LeHTpoM NEC DISPLAY
SOLUTIONS.

U3o6paxeHue Ha aKpaHe HenpaBUIIbHOro pasmepa

* Vicnonb3yinTe napameTpbl MeHio OSM Image Adjust (HacTpoiika nsobpaxenus), 4To6bl yBENNYUTL N YMEHBLUNTb 3HAYEHWNE 3€PHUCTOCTM.

e VYbeouTechb, YTO Ha UCNONb3YEMON Nnarte BMaeoafanTepa unm B cMcTeme BblbpaH NOAAEPXKNBAEMbBIA PEXUM.
(AnA n3ameHeHnA rpacpnyeckoro pexxvma obpaTuTecb K PykoBOACTBY MO nnaTe BuaeoasanTtepa Uim rno KoMnbloTepy.)

U3o06paxxeHue ¢ BbiIOpaHHbIM pa3pelleHneM HenpasunabHO oTobpaxkaeTcA

*  Vicnonb3ynTe meHio OSM Display Mode (Pexxum oTobparkeHnA) AnA Bxoga B MHpopmaLMoHHOe MeHIo 1 ybeauTeck B TOM, Y4TO BbiIGpaHO
noaxopAllee paspelueHne. B npoTvBHOM crnyyae Bbibepute Heo6XoaUMbIA napameTp.

Het 3ByKa

e [lpoBepbTe, HAAEXHO NN NOAKMIOYEH kabeslb rPOMKOroBOpUTENA.

e [IpoBepbTe, HE aKTUBU3MPOBaHA NN PYHKLMA OTKIIOYEHNA 3ByKa.

e [poBepbTe, HE YCTAHOBMNEH N MUHUMAIBHBIV YPOBEHb FPOMKOCTM.

He pa6oTaeT nynbT AMCTAHLIMOHHOIO yrpaBieHUA

e [poBepbTe cocToAHUE baTapeek MynbTa AUCTaHLMOHHOTO YNpaBneHuA.

e [IpoBepbTe, NPaBUIIbHO N YCTaHOBMEHbI HaTapernku.

e [poBepbTe, HaNpPaBneH M NynbT ANCTaHLUMOHHOIO YNPaBNeHNA Ha AUCTaAHLMOHHBIA AaTYMK MOHUTOPA.

e CwucTema AMCTaHUMOHHOTO yrpaBneHnA MOXeT He paboTaTb, eCnn Ha NPUEMHMK ANCTaHLMOHHOTO ynpaeneHnA XXK-MoHMTopa nonagatoT
NPAMbIE COMHEYHbIE MyYM UNW APKWIA CBET, a TaKXe eCn Ha NyTu NyYa HaxoAUTCA Kakon-nmbo npeamer.

®yHKuum “PACMIUCAHUE PABOTbI”/”"TAUMEP BbIKJIIOYEHUA” paboTaloT HenpaBunbHO

o dyHKUMA HacTpoiiku “PACTIMICAHNA PAEOTbI” He neiicTeyeT, koraa ycTaHosneH “TAVMEP BbIKIIIOYEHMA”

e  Ecnu npu akTuBHOM d)yHKLlyIVI “TAMMEP BbIKJIIOYEHWA” nuTaHne MOHMTOPA BLIKNIOYAETCA BCIEACTBUE HenpeaBnaeHHOTO OTKIOYEHUA
nuTaHuA, To 3HadeHnA “TAVIMEPA BbIKITIOYEHWA” cbpacbiBatoTcA.

B 3aBucumocTn OT HacTpoek ancnnena MoryT OTOﬁpa)KaTbCFl crierka 3aMeTHble BepTuKasibHble U rOPU30HTasbHbIE MOSI0Chl. 3710 He ABNAeTcA
NPU3HaAKOM HEUCNpPaBHOCTN UNKN yXyaWweHNnA KavecTtea paﬁOTbI yCTpOI7ICTBa.

dyHkuma “KAPTUHKA B KAPTUHKE” He paboTaeT

e [IposepbTe paspelueHne BxogHoro curHana. ®yHkuma “KAPTUHKA B KAPTUHKE” He nopgaepxusaeTcA npu ntobom BXOAHOM CUrHane
Trna “1080i” ®yHkumna “KAPTUHKA B KAPTUHKE” aoctynHa B pexume 1080p.
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Onemli Bilgi

/N A\

YANGIN VEYA SOK TEHLIKESINi ONLEMEK iGiN, CIHAZ YAGMUR YA DA NEME MARUZ KALMAMALIDIR. AYRICA,
BU CIHAZIN POLARIZE FiSiNi UCLAR TAM OTURMADIGI TAKDIRDE BiR UZATMA KABLOSU YA DA BASKA
PRIZLERDE KULLANMAYIN.

ICERISINDE YUKSEK VOLTAJLI BILESENLER BULUNDUGU iGiN KASAYI ACMAKTAN KAGININ. SERVIS iGiN
YETKILI SERVIS PERSONELINE BASVURUN.

A A

UYARI: ELEKTRIK SOKU RIiSKiNi AZALTMAK iCiN, GUC KABLOSUNUN PRiZDEN CEKILDIGINDEN EMIN
OLUN. BIRIME GIDEN GUCUN TAMAMEN KESILDIGINDEN EMIN OLMAK iGiN, LUTFEN GUC
KABLOSUNU AC PRIZINDEN CEKIN. KAPAGI (VEYA ARKASINI) ACMAYIN. iC KISIMDA KULLANICININ
iLGILENEBILECEGI HERHANGI BiR PARCA BULUNMAMAKTADIR. SERVIS ICIN YETKILI SERVIS
PERSONELINE BASVURUN.

Bu sembol, kullaniciyi cihazin igindeki izole edilmemis voltajin elekirik soku yaratabilecek biyuklikte oldugu
konusunda uyarir. Bu ylzden, cihazin i¢cerisindeki herhangi bir parcaya temas etmek tehlikelidir.

Bu sembol, kullaniciyi bu cihazin kullanimi ve bakimi ile ilgili 5nemli belgelerin pakete dahil oldugu
konusunda bilgilendirir. Bu yGzden, herhangi bir soruna yol agmamak igin dikkatle okunmalidir.

/N
A

Bildirim

Ureticinin Bildirimi

Burada bildirmekteyiz ki, renkli monitér ve asagidaki isarete sahip oldugunu onaylariz
MultiSync LCD5710 (L576RX) asagida
belirtilenlere uygundur:

Konsey Ydnetmeligi 73/23/EEC:

— EN 60950-1
K Yo6netmeligi EEC:
On—S?EyN 505n§2r;e 191 B9/336/EEC NEC Display Solutions, Ltd.
— EN 61000-3-2 4-13&/ﬁi;ih;?jura,
— EN 61000-3-3 -
— EN 55024 Tokyo 108-0023, Japonya

Eski NEC urunlerinizin atilmasi

Avrupa Birligi icinde

AB genelinde, her Uye Devlet’te uygulanan yasa, atil elektrik ve elektronik (iriinlerden isareti (soldaki)
tasiyanlarin normal ev atiklarindan ayri olarak atilmasini gerektirir. Monitérler, sinyal ve elektrik kablolar
gibi elektrik aksesuarlari buna dahildir. NEC ekraninizin atilmasi gerektiginde, litfen yerel yénetmeliklere
uyun veya Urinl satin aldiginiz diikkkandan yardim isteyin ya da eger varsa NEC ile aranizda yapiimis
anlasmaya goére hareket edin.

Elektrikli ve elektronik Griinler (izerinde isaret su andaki Evrupa Birligi Uyesi Ulkelerde gecerlidir.
Avrupa Birligi Disinda

Eger Avrupa Birligi disinda, kullaniimis elektrikli ve elektronik Griin atmak istiyorsaniz, dogru atik metoduna gére yapmak igin
yerel yetkililere bagvurun.
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MULTISYNC LCD5710 LCD RENKLiI MONITORU

KURARKEN VE KULLANIRKEN, EN iYi PERFORMANS

iCIN LUTFEN ASAGIDAKI NOKTALARA DIKKAT EDIN:

MONITORU AGMAYIN. i¢ kisimda kullanicinin
ilgilenebilecegdi herhangi bir parca bulunmamaktadir ve
kapag! acmak ya da c¢ikartmak sizi ciddi sok tehlikeleri
veya diger risklere maruz birakabilir. Tim bakim isleri
icin yetkili servis elemanlarina bagvurun.

Kasaya herhangi bir sivi ddkmeyin ya da monitérintzi
su yakininda kullanmayin.

Tehlikeli voltaj noktalarina temas ederek zararli ya da
6ldirucu olabilecegi icin ve elektrik soku, yangin ya da
cihaz arizasina yol agabilecegi icin kasadaki yuvalara
herhangi bir cisim sokmayin.

Gc kablosu Uzerine agir cisimler koymayin. Kablodaki
hasar, sok ya da yangina yol acabilir.

Monitériin digsmesine ve ciddi sekilde hasar gérmesine
sebep olabilecegi i¢in bu Grinu egimli ya da dengesiz
tasiyici, stand veya masa lzerine yerlestirmeyin.
Avrupa’da AC 220-240V gui¢ destekli MultiSync LCD5710
LCD monitérina calistirirken, monmitdériin guic destek
kablosunu kullanin.

ingiltere’de, bu monitérle birlikte BS onayli, (13A)
sigortali fisi olan gug kablosu kullanin. E§er monitérin
icinden gug¢ kablosu ¢ikmadiysa saticiniza bagvurun.

MultiSync LCD5710’yi Avusturalya’da 220-240V AC gii¢
ile calistirirken monitor ile birlikte verilen gli¢c kablosunu
kullanin. Eger monitdrin icinden guc kablosu ¢ikmadiysa
saticiniza bagvurun.

Diger tim durumlarda AC voltaja uygun, llkenizdeki
guvenlik standartlarina uygun ve onaylanmis glc¢
kablosu kullanin.

Monitdrun Gzerine herhangi birsey koymayin ve monitéra
digsarida kullanmayin.

LCD monitérin icindeki florasan tipin icinde civa
bulunmaktadir. Bu tlipl atmaniz gerektiginde litfen
belediyenizin yénetmelik ve kurallarina uyun.

Gcg kablosunu kivirmayin.

Monitdru yiksek sicakhkta, nemli, tozlu ya da yagh
alanlarda kullanmayin.

Eger monitér veya cami kirilirsa, sivi kristale
dokunmayin ve dikkatli olun.

Isinin diizguin olarak dagilmasi igin, monitérin etrafinda
yeterli havalandirma alani olmasina dikkat edin.
Havalandirma bosluklarini kapatmayin ya da monitérQ
radyatér veya diger 1s1 kaynaklarinin yakinina
yerlestirmeyin. Monitériin Uzerine higcbir sey koymayin.
Gug kablosu, sistemi gli¢c kaynagindan ayirmanin birincil
yoludur. Monitdr, kolayca erisilebilen bir prize yakin
olarak kurulmahdir.

Tasirken dikkatli olun. Ambalaji tagima igin saklayin.

Cihaz gtivenirliligi icin, arka kasadaki delikleri kirden ve
tozdan arindirmak icin en az yilda bir kere temizleyin.
Sogutma fanlarini stirekli kullaniyorsaniz, delikleri ayda
en az bir defa temizlemeniz tavsiye edilir.

Bu monitéru dikey pozisyonda kullanmayin. Bunu
yapmak arizaya ve garantinin gecersiz olmasina
sebep olabilir.

Asagidaki durumlarda, monitérinizi hemen fisten gekin ve
servis igin yetkili servis personeline bagvurun.

¢ Guc kaynagi kablosu ya da fisi hasar gordiigiinde.

¢ Monitdrin Gstune sivi dékilduginde veya icine herhangi
bir nesne dustiginde.

e Monitér yagmur veya suya maruz kaldiginda.

e Monitér distigiinde veya kasasi hasar gérdigunde.

e Monitdr, kullanim talimatlarina uymaniza ragmen normal
calismiyorsa.

Tavsiye Edilen Kullanim

e En iyi performans icin 20 dakika isinmasini bekleyin.

e Gozlerinizi periyodik olarak en az 5 feet. uzaktaki bir
nesneye odaklayarak dinlendirin. Sik sik g6z kirpin.

e Parlama ve yansimalari en aza indirmek icin monitér
pencere ve dider 1sik kaynaklarina 90° aci ile yerlestirin.

e LCD monitérin yuzeyini tiftiksiz, agindirici olmayan bir
bez ile temizleyin. Temizleme sollsyonlari veya cam
temizleyici kullanmayin!

e Okunabilirligi arttirmak icin monitériin parlaklik, kontrast
ve keskinlik kontrollerini ayarlayin.

e Gorlntl sabitlenmesini engellemek i¢in (gérintl sonrasi
efektleri) monitdrde sabit desenleri uzun sire
gbrintilemekten kaginin.

e Dizenli g6z kontroli yaptirin.

Ergonomi

Maksimum ergonomik fayda saglamak icin asagidakileri
tavsiye ederiz.

e Standart sinyallerle belirlenmis Boyut ve Konum
kontrollerini kullanin.

» Onceden belirlenmis Renk Ayarlarini kullanin.
e Titresimsiz sinyaller kullanin.

e Gorulmesi zor olacagi ve yetersiz kontrast ylziinden g6z
yorgunluguna sebep olabilecedi i¢in, koyu arka fon
Uzerinde birincil renk olarak maviyi kullanmayin.
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Icindekiler

Yeni MultiSync LCD5710 LCD monitér kutunuz* asagidakileri icermelidir:

e Standiyla birlikte LCD monitér e Bantx2

e Gug Kablosu e Ferrit gbbek x 2

* Video Sinyal Kablosu e Speaker Plug x 1set (Opsiyonel Hoparlérler icin gereklidir)
e Kullanici Kilavuzu * Independence igin Destek x 2

e Uzaktan Kumanda ve Kalem (AA) Piller e Destek icin kelebek bagli civata x 2

* Kiskag x 3 * Ana anahtar kapagi

e Vida (M4 x 8) x 4

e CD-ROM

—

Destek icin kelebek
bash civata x 2

Independence igin
Destek x 2

Gug Kablosu Video Sinyal Kablosu
Ana anahtar kapagi (D-SUB - D-SUB Kablosu)
@m Kiskag x 3
User's Manual Nee Vida (M4 x 8) x 4
Uzivatelska pfirucka
oamyicoone Speaker Plug x 1set
Mol Ut < (Opsiyonel Hoparlorler
Samakaberctadg icin gereklidir) (Dig
Podrecanik uzytkownika hoparlér terminaline bagl)

PyKOBOACTBO Nonb3oBarena
Kullanici Klavuzu

=Y Ferrit gbek x 2
l

CD-ROM

MultiSync LCD5710
57" LCD Colour Monitor

Kullanici Kilavuzu Uzaktan Kumanda ve Bant x 2
Kalem (AA) Piller

(1] ]| —

* Ekran destek ile birlikte kullanilacaksa, destekleri agma aninda kurun.
*  Monitéri tasimak veya bir yere géndermek icin orjinal kutusunu ve ambalaj malzemesini saklamayi unutmayin.

Asagidaki bilesenler istege bagl olarak hazirlanmistir.
e Harici Hoparlér

Tirkce-4
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*

Parcalarin ismi ve Fonksiyonlari

Kontrol Paneli

l

EXIT

KAPAMA ACMA

@ POWER (GUC) diigmesi (D)
Glcl agar/kapatir. Ayrica sayfa 16’ya bakin.

@ MUTE (SESSiz) diigmesi
Sesi ACAR/KAPATIR.

© INPUT (GiRiS) diigmesi

OSM menusundeki SET (AYAR) digmesinin iglevini gorur.
([RGB1], [RGB2], [RGB3], [DVD/HD], [VIDEO] ya da
[VIDEO<S>] arasindaki gegisleri yapar). [VIDEO<S>],
OSM’deki "SEPARATE" (AYRI) modunu secerek ya da
"S-VIDEO" kablosunu mevcut "S-VIDEQ" sinyaline
baglayarak ve "PRIORITY" MODE (ONCELIK MODU)
secerek etkinlestirilir. Sayfa English-24’ya bakin.

O PLUS (ARTI) (+) digmesi

OSM menusti ile ayar artirmak icin (+) diigmesi islevini gorur.
OSM mendsu kapatildiginda ses ¢ikis seviyesini artirir.

©® MINUS (EKSI) (-) diigmesi

OSM menust ile ayari azaltmak igin (-) digmesi islevini gorur.
OSM menUsu kapatildiginda ses ¢ikis seviyesini azaltir.

(® UP (YUKARI) diigmesi (a)

OSM menusu kapatildiginda OSM menusinu aktive eder.
OSM mendsuyle ayari segmek igin segcili alani yukari
hareket ettirerek A tusu islevi gorur.

Tirkce-5
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Digme Konumu

INPUT MUTE

@ DOWN (ASAGI) diigmesi (V)
OSM mendsu kapatildiginda OSM menusiinu aktive eder.

OSM mendsuyle ayari segmek igin segcili alani asagdi hareket
ettirerek W tusu iglevi gorar.

© EXIT (CIKIS) diigmesi

OSM mendisi kapatildiginda OSM menUsinu aktive eder.
OSM mendusuyle bir 6nceki menuye dénerek CIKIS tusu
islevini gorur.

© Uzaktan kumanda algilayicisi ve Gii¢ Gostergesi

Uzaktan kumanda sinyalini alir (uzaktan kumandayi
kullanirken). Ayrica sayfa 7’ya bakin.

LCD monitérii aktitken yesil, POWER OFF (GUC KAPALI)
modundayken kirmizi yanar. LCD monitéri POWER SAFE
(GUC TASARRUFU) modundayken hem yesil hem de
kirmizi yanar. SCHEDULE etkinken, yesil ve parlak yesil
yanip sOner. Sayfa 17°a bakin.

Ariza algilanmasi durumunda, kirmizi yanip séner.

() Ana Gii¢ Diigmesi
Ana gucu agip/kapatmak i¢in Anahtar agip/kapatin.

Kontrol Tusu Kilitleme Modu

Bu kontrol tim Kumanda Tusu fonksiyonlarina erigimi
tamamen kilitler. Kumanda tusu kilittleme fonksiyonunu
aktive etmek icin, "¥" ve "A" tuslarina ayni anda basin ve
3 saniyeden fazla basili tutun. Kullanici moduna geri
dénmek icin, "¥" ve "A" tuslarina ayni anda basin ve

3 saniyeden fazla basili tutun.
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© AC GiRiS baglayicisi
Saglanan gig¢ kablosu ile baglar.

@ RGB 1 GiRiSi (DVI-D)

Bir bilgisayar ya da dijital bir RGB ¢ikisi olan HDTV
cihazindan dijital RGB sinyalleri girmek igin.

* Bu baglayici analog girigleri desteklemez.

© RGB 2 GiRiSi (mini D-Sub 15 pin)

Kisisel bir biligisayardan veya diger RGB cihazindan analog
RGB sinyallerinin girisini saglar.

O RGB 3[R, G, B, H, V] (BNC)
GIRIS baglayicisi: Analog RGB sinyallerinin veya diger
RGB cihazindan gelen sinyallerin girisini saglar.

DVD player ve HDTV lazer disk player gibi cihazlari
baglamaya da yarar. G baglayicisina bir Sync-on-Green
sinyali baglanabilir.

O rGB CIKIS baglayicisi (BNC)
RGB 3’den gelen sinyalin ¢ikisini saglar.

(® DVD/HD konnektér (BNC)

DVD oynatici, HDTV cihazi ya da Lazer disk oynatici gibi
ekipmanlari baglama.

@ SES GiRiSi1,2,3

Bilgisayar, VCR veya DVD player gibi harici cihazlardan
gelen ses sinyalinin girisini saglar.

© SES CIKISI
Ses sinyalini fis 1, 2 ve 3'teki SES’ten ¢ikarmak.

© VIDEO GiRiS/CIKIS konnektor

VIDEO GiRIi$ baglayicisi (BNC ve RCA): Kompozit video
sinyali girisi saglar. BNC ve RCA baglayicilari ayni anda
kullanilamaz. (Sadece bir giris kullanilir).

VIDEO CIKIS baglayicisi (BNC): VIDEO GIRIS
baglayicisindan gelen kompozit video sinyalinin

cikigini saglar.

S-VIDEO GiRI$ baglayicisi (DIN 4 pin): S-video (Y/C ayri
sinyali) girisini saglar. Sayfa English-24’daki S-VIDEO
MODE SETTING (S-VIDEO MOD AYARLARI) na bakin.

{) HARICi KONTROL (mini D-Sub 9 pin)

GIRIS baglayicisi: LCD monitéril, bilgisayar gibi RGB
cihazindan calistirirken kullanin.
Cikis konnektérii: Coklu MultiSync LCD5710’I baglamak.

@ HARICi HOPARLOR TERMINALI
Ses sinyalini fis 1, 2 veya 3'teki SES’ten ¢ikarmak.

Tiirkce-6
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Uzaktan Kumanda

Qi+—0

C 0

7

o PO O 0
e - (& @ 7
A ®

@ POWER (GUC) diigmesi
Gucl acar/kapatir.

* Glg Gostergesi yanmadiginda, hic¢ bir kontrol calismaz.
@ INPUT (GiRiS) diigmesi

[[RGB1], [RGB2], [RGB3], [DVD/HD], [VIDEO] veya [VIDEO<S>]
giris sinyalinden seger.

[VIDEO<S>], OSM’deki "SEPARATE" (AYRI) modunu secerek ya
da "S-VIDEO" kablosunu mevcut "S-VIDEO" sinyaline baglayarak
ve "PRIORITY" MODE (ONCELIK MODU) segerek etkinlestirilir.
Sayfa English-24’ya bakin.

© AUDIO INPUT (SES GiRiSi) diigmesi

Giris ses sinyali, [AUDIO1], [AUDIO2], [AUDIO3] arasindan segim
yapar.

O sizE (BOYUT) diigmesi

Resim boyutunu seger, [FULL] (TAM), [NORMAL], [WIDE] (GENIS) ve
[ZOOM] (ZUM). Sayfa 17’a bakin.

6 PICTURE MODE (RESIiM MODU) diigmesi

Resim modu, [HIGHBRIGHT], [STANDARD], [sRGB], [CINEMA]
arasindan secim yapar. Sayfa 17’ye bakin.

HIGHBRIGHT: DVD gibi hareketli gérantiler igin
STANDARD (STANDART): gorintuler igin
SRGB: metin bazli gérintiiler igin

CINEMA (SINEMA): filmler icin.

® MUTE (SESSIZ) diigmesi

Sessiz fonksiyonunu agma/kapama igin.

6 VOLUME UP (SES YUKSELTME) diigmesi
Ses cikis seviyesini artirir.

@ VOLUME DOWN (SES AZALTMA) diigmesi

Ses cikis seviyesini azaltir.

© PIP (Resim iginde Resim) diigmesi

ACMA/KAPAMA digmesi: PIP, POP, yan yana (oran) ve yan yana
(tam) arasindaki gegisleri yapar. Sayfa English-21’e bakin.

INPUT (GIRIS) dugmesi "Resim icinde resim" giris sinyalini seger.
CHANGE (DEGISTIRME) diigmesi: Ana resim ve ikinci resmin yer
degistirmesini saglar.

NOT: PIP fonksiyonu 1080i giris sinyallerini desteklemez. Eger

() STILL (SABIT) diigmesi

ON/OFF (ACMA/KAPAMA) diigmesi: Sabit resim modunu acar/kapar.
CAPTURE (YAKALAMA) digmesi: Yeni resmi yakalar.

NOT: Piksel saati 108MHz’den buiylikse ¢alismaz ve ayni zamanda
1080i icinde calismaz.

& DISPLAY (GOSTERME) diigmesi

Bilgi OSM’yi acip/kapatmak. Sayfa 17’a bakin.

@ AUTO SETUP (OTOMATIK KURULUM) diigmesi

Otomatik kurulum menisiine girmek icin. Sayfa English-21’ye bakin.

(® MENU (MENU) diigmesi
Meni modunu agma/kapama igin.
(@ UP (YUKARI) diigmesi

OSM mendstyle ayari segmek icin segili alani yukari hareket
ettirerek A tusu iglevini gorar.

"PIP" modunu ayarlayan kuguk ekran yukari hareket eder.
(B DOWN (ASAGI) diigmesi

OSM mendstyle ayari segmek icin segcili alani asagr hareket
ettirerek ¥ tusu islevini gordr.
"PIP" modunu ayarlayan ki¢ik ekran asagi hareket eder.

{ MINUS (EKSi) diigmesi azaltma

OSM mendsu ile ayar azaltmak igin (-) digmesi islevini gorir.
"PIP" modunu ayarlayan kucguk ekran sola hareket eder.

@ PLUS (ARTI) digmesi artirma

OSM mendsii ile ayari artirmak igin (+) digmesi islevini gorur.
"PIP" modunu ayarlayan kugik ekran saga hareket eder.

(® SET (AYAR) diigmesi

OSM mendustindeki SET (AYAR) digmesinin islevini gorur.
® EXIT (CIKIS) diigmesi

OSM mendustiinde dnceki menuye dénus yapar.

Uzaktan Kumanda icin Calisma Aralig

Digmeye basarken uzaktan kumandanin Gsttind LCD monitérin
uzaktan kumanda algilayicisina dogru tutun.

Uzaktan kumandayi, LCD monitériniin uzaktan kumanda
sensoriniin éninden yaklasik 7 m/23 ft uzakliktan ve yaklasik
3 m/10 ft uzaklktan yatay ve dikey 30° lik agiyla kullanin.

Uzaktan kumanda korunmasi
*  Gucla carpmalara maruz birakmayin.

*  Uzaktan kumandaniza su ve diger sivilarin
sigramasina izin vermeyin. Uzaktan kumanda
islanirsa, derhal silerek kurulayin.

Is1 ve buhardan koruyun.
*  Pilleri yerlestirmeden énce, uzaktan kumandayi agmayin.

1080i sinyali PIP i¢in kullanilir, daha sonra ekrandaki alt resim bos Uyari:  Onemli, uzaktan kuman"da_l_ Siste_mi, LQD moniEt‘)rUm‘Jn o
hale gelir. PIP 1080p sinyalleri ile calisir. uzaktan kumanda sensérine direkt gunes 1s1g1 ya da guglu
1sik vurdugunda ya da algilama yolunu engelleyen bir
nesne oldugunda calismaz.
Tarkce-7
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Kurulum islemi

1. Kurulum yerini belirleyin

UYARI: LCD MONITORU KENDINIZ KURMAYI
DENEMEYIN

LCD ekraninizin kurulumu yetkili bir teknisyen tarafindan
yapilmalidir. Daha fazla bilgi i¢in saticinizla baglanti kurun.

UYARI: LCD MONITORUN HAREKET ETTIRILMESI
VEYA KURULMASI iKi VEYA DAHA FAZLA KiSi
TARAFINDAN YAPILMALIDIR.

Yaklasik 63.0kg olan agirligi sebebiyle LCD
Monitéri 4 veya daha fazla kiginin tagimasi ve
kurmasini tavsiye ederiz.

Bu uyariyi dikkate almamak, LCD monitériin dismesi
halinde yaralanmalarla sonuclanabilir.

UYARI: Ekrani, Ust tarafi asagida, asagi dogru veya
yukari dogru pozisyonda monte etmeyin veya
calistirmayin.

Bu monitéru dikey pozisyonda KULLANMAYIN.
Bunu yapmak arizaya ve garantinin gegersiz
olmasina sebep olabilir.

UYARI: Bu LCD’nin bir i1s1 senséri ve sogutma fani vardir.
LCD c¢ok i1sindiginda, sogutma fani otomatik olarak
acilir. LCD asiri iIsinmigsa ve sogutma fani
calisiyorsa, "Caution" (Uyari) mendsui gorunar.
"Caution" (Uyari) menlsU gérinirse, kullanmayi
birakin ve sogutma birimlerini uygulayin. LCD
monitéri bir muhafazanin icinde ya da yiizeyinde
bir korumayla ¢alisiyorsa, litfen monitdriin i¢ 1sisini
"HEAT STATUS" (IS DURUMU) ndan (Sayfa
English-26’ye bakin) kontrol edin. Isi normal
sartlardan ¢ok daha fazlaysa, lutfen "sogutma
fani"ni SCREEN SAVER (EKRAN KORUYUCU)
fonksiyonunda ACIK konuma ayarlayin (Sayfa
English-22’e bakin).

ONEMLI: LCD monitér paketlenirken etrafina sarilan
koruyucu 6rtly LCD monitérin altina sererek
panelin ¢izilmesini engelleyin.

2. Uzaktan kumanda pillerini takin

Uzaktan kumanda 1.5 Voltluk kalem (AA) pillerle ¢alisir.
Pilleri takmak ve degistirmek icin:

1. Kapagi bastirip kaydirarak agin.
2. lgerdeki (+) ve (-) isaretlerine gére pilleri yerlestirin.
3. Kapag takin.

UYARI: Pillerin yanhs kullanimi akma veya patlamaya
neden olabilir.

Asagidaki noktalara ézellikle dikkat edin.

e "AA" pillerini, her bir pilin Gzerindeki + ve — isaretleri pil
bdlmesindeki + ve — isaretlerine karsi gelecek sekilde
yerlestirin.

e Karisik pil tipleri kullanmayin.

* Yeni pilleri kullaniimig pillerle birlikte kullanmayin.

Pil 6mrindn kisalmasina ya da akmalara yol agar.

¢ Pil sivisinin pil bdlmesine akmasinin engellemek igin
bitmis pilleri derhal ¢ikartin.

Acik pil asitine dokunmayin, cildinize zarar verir.

NOT: Uzaktan Kumandayi uzun siire
kullanmayacaksaniz, pilleri ¢ikartin.

3. Harici cihazi takin (Bkz. sayfa 11-16)

Baglanan cihazi korumak i¢in, baglantiyl yapmadan
Once ana gicu kesin.

e Cihazinizin kullanici kilavuzuna bakin.

4. Saglanan gli¢ kablosunu baglayin

¢ Elektrik prizi cihaziniza mimkin oldugu kadar yakin
olmalidir ve kolay ulasilabilmelidir.

* Fis uclarini prize tam yerlestirin. Gevsek baglanti
gurultiye neden olabilir.

e Lutfen vidalan ve civatalari takarak gii¢ kablosunu
sabitleyin.

NOT: Uygun AC gulg¢ kablosunun sec¢imi igin lutfen bu
kullanma kilavuzunun "Gulvenlik Uyarilari, Bakim ve
Tavsiye Edilen Kullanim" bélimine bakin.

Vida

Civata icin delik agin —

5. Bagh tiim harici cihazlarin gic¢
diigmesini acin
Bilgisayara baglandiginda, énce bilgisayar agin.
6. Baglanmis harici ekipmanlari caligtirin
Sinyali istediginiz harici ekipmanin tzerinde gérintileyin.
7. Sesi ayarlayin
Sesi ayarlamak gerekirse ayar yapin.
8. Ekrani ayarlayin
(Bkz. sayfa English-18-26)
Ekran gérinti konum ve distorsiyon ayari gerekliyse ayar
yapin.
9. Goruntliyu ayarlayin
(Bkz. sayfa English-18-26)

Parlaklik ve kontrast gibi resim ayarlari gerekliyse ayar
yapin.
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10. Tavsiye Edilen Ayarlama

"Goruntu sabitligi* riskini azaltmak icin, litfen kullanilan
uygulamaya dayanan asagidaki maddeleri ayarlayin.

"SCREEN SAVER" (EKRAN KORUYUCU) (Bkz sayfa
English-22), "SIDE BORDER COLOR" (YAN SINIR RENGiI)
(bkz sayfa English-22), "DATE & TIME" (TARIH & SAAT)
(Bkz page English-26), "SCHEDULE" (TAKVIM) (Bkz SAYFA
English-26).

11. Destegi takma ve cikartma

UYARI: Standin takiimasi ve sékllmesi iki veya daha fazla
kisi tarafindan yapilmalidir. Yaklasik 63.0kg olan
agirligr sebebiyle LCD Monitérii 4 veya daha fazla
kisinin s6kmesini ve kurmasini tavsiye ederiz.

Destegin takiimasi
1. Latfen monitdéri kapatin.

2. Ayaklarin uzun uglar monitériin 6niine gelecek sekilde
destegi monitdérin Gzerine yerlestirin.

3. Kilavuzdaki destegi bosluga soktuktan sonra, kelebek
bagli civatalari monitérin her iki tarafina sabitleyin.

Destegin cikariimasi

1. Koruyucu levhayi sira gibi diz bir ylizeye yayin.

2. Monitéri koruyucu levhanin Gizerine yerlestirin.

3. Kelebek bagli vidalari bir tornavida ya da parmaklarinizia
cikartin ve onlari tekrar kullanim icin glvenli bir yere
koyun.

Kelebek bagli vidalar

Destek

UYARI: Ekran ayadini monte ederken dikkatli olun ve
parmagdinizi sikistirmamaya dikkat edin.

NOT: Destedi monitérun Gzerine yerlestirin, bdylece
ayaklarin uzun uclari éne gelir.
12. Harici hoparlérleri kullanirken

MultiSync LCD5710 igin tasarlanmis segenek hoparlérlerini
kullanmanizi tavsiye ederiz.

MultiSync LCD5710’ un harici hoparlér terminalleri ana
cerceve ses hoparlérinun, hoparlér priziyle baglanabilir.

Bu durumda, bir ana cerceve ses hoparlériiniin kurgun
baglayicisini, baglanmis bir hoparlér fisiyle degistirin.

*

H B =  HEN e

Baglanmis hoparlor fisini kullanma

r— Standart kablo

— Hoparlér fisi

7 1|

/4
’

Standart hoparldr kablosunun negatif (-) tarafini hoparlérin
negatif (-) tarafina takin. Standart hoparlér kablosunun negatif
tarafi kablo boyunca uzanan bir seride sahiptir. Kalan kabloyu

hoparlér figinin pozitif (+) tarafina takin. Kabloyu takmak i¢in

hoparlér figinin Gzerindeki kiguk kola basin.

Sabit kabloyu ve hoparlér fisini hoparlér terminaline sokun.
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LCD Monitore Secenekler Monte etmek ve Takmak

LCD monitére asagidaki iki yoldan biriyle aksesuar monte 3. Montaj igin Havalandirma Gereksinimleri

edebilirsiniz: o . . . . o
Isinin yayilmasi icin, asagidaki sekilde gosterildigi gibi ortam

nesneleri arasina bosluk birakin.

1. Dik durumda

100mm$
- -
£ €
£ £
g s
100mm$

4. Diismesini engellemek icin

LCD monitéranin agirh@ini (yaklasik 63.0kg) tasiyabilecek
bir kablo veya zincir kullanarak LCD monitéri duvara
baglayin. Duvar monitér ve montaj aksesuarlarini

. destekleyecek kadar glicli olmahdir.

2. Ekran yere gelecek sekilde yatirin 500mm

Koruyucu Ortil Vida Delikleri -

Kordon veya
Zincir

Vida

Masa e
Masadstd Stand LCD monitdri hareket ettirmeden &nce kordon veya zincir

- . o cikartiimahdir.
LCD monitér paketlenirken etrafina sarilan koruyucu 6rtiyi
bir masa Ustiine ekran ylzeyinin altina sererek ekran
ylzeyinin gizilmesini engelleyin 5. Ana gic¢ anahtarinin degistirilmesini
Bu cihaz Masausti Stand veya diger montaj aksesuarlari onlemek
_olmadar_1 l_(ullan_llamgz veya ‘_‘”W'amaz- Dogru m‘_’F‘tal Ana gug¢ anahtarini kullanma kapasitesini énlemek icin,
iglemlerinin takip edllrr_le_rr_]esh cihaza zarar verebilir VeY‘_'" |Otfen aksesuar olarak verilen ana anahtar takin.
kullanici veya kuran kiginin yaralanmasina neden olabilir.
Yanhs kurulumdan kaynaklanan hasarlar igin Grin garantisi NOT:  Ana glg¢ anahtar kapag yerindeyken, ana gii¢
gecerli degildir. Bu 6nerilere uyulmamasi durumunda anahtar kapatilamaz. Ekrani kapatmak igin ana gu¢
garantiniz gegersiz olabilir. anahtar kapagini ¢ikarin.

Monitériiniiz Duvar veya Tavana monte ederken litfen
"Duvar veya Tavana Montaj" bélumune bakin. Bkz sayfa 35
(CD-ROM Surimu).

Ana anahtar kapagi

Tiirkge-10
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Baglantilar

Baglantilari yapmadan 6nce:
*  Oncelikle bagli tim ekipmanin giiclinii kesin ve baglantilar yapin.
*  Ayrl her parca ekipmana dahil olan kullanma kilavuzuna bakin.

Kablo Diyagrami

LCD monitér Kigisel bilgisayar
pa—

—J

S ooo

=== f i | ==

0 - -
DVD player
[ <ol bilgisa
Kisi o
sisel bilgisayar
[ g g
[ | ;
LR RS S e e e e P e oo [099909000]  EaRRtRe e o
e\
L u B
== f
h A
e = =
Dijital arabirimli LCD monitér (ikinci monitdr)
cihaz
~

Ferrit Gobegi Takmak Ferrit Gébegin Montaj Konumu
Ferrit Gobegdi PC Ses Kablosuna Takin.
Kabloyu ferrit gdbegdi takmadan kullanmak guriltiye neden olur.
PC Ses Kablosu i¢in
@ Ferrit gdbegi agin ve PC’nin @ Ferrit gdbegi kapatin. iki Ferrit Gobegi, PC Ses Kablosunun her iki ucuna takin.

Uzerine takin.
o~ Ferrit Gébek Ferrit Gobek
Ferrit Gobek

P

L]
-y Monitdriin AUDIO 1’ine

T
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Kisisel Bilgisayar Baglamak

Bilgisayarinizi LCD monitériinize baglamak bilgisayarinizin ekran gértintisini gérintileyebilmenizi saglar.
Bazi video kartlari ve 165 MHz Uzeri piksel hizlar goérantlyt dizgun géstermeyebilirler.
LCD monitériiniz fabrika ayarli zamanlama sinyallerini otomatik olarak ayarlayarak gérinti diizgiin gosterir.

<Fabrika ayarli sinyal zamanlamasi>

o Tarama frekansi .

Cozunarluk Yatay Dikey Dustnceler

640 x 480 31.5kHz 60Hz

800 x 600 37.9kHz 60Hz

1024 x 768 48.4kHz 60Hz

1280 x 768 48kHz 60Hz

1360 x 768 48kHz 60Hz
1280 x 1024 64kHz 60Hz
1600 x 1200 75kHz 60Hz Sikistiriimig resim
1920 x 1080 67.5kHz 60Hz Tavsiye edilen ¢6zunurlik

LCD Monitérii Kisisel Bilgisayara Baglamak

» LCD monitér izerindeki RGB 2 GiRIiS baglayicisini (mini D-sub 15 pin) baglamak igin, saglanan PC -Video RGB sinyal
kablosunu kullanin (mini D-sub 15 pin - mini D-sub 15 pin).

* LCD monitér tzerindeki RGB 3 baglayicisini (BNC) baglamak igin, ayri verilen sinyal kablosunu kullanin (mini D-sub 15
pin to BNC x 5). INPUT (GIRI$) digmesinden RGB 3'U segin.

* Bir veya daha fazla LCD monitér baglarken, RGB CIKIS baglayicisini (BNC) kullanin.
* 1,2 ve 3'teki SES ses girisi icin kullanilabilir. Baglanti icin, SES GiRIiSi diigmesinden SES 1, 2 ya da 3’ segin.

LCD monitér

Ses cikisina| [==
——

_________ Mini D-sub 15 pin

o5

Analog RGB c¢ikisina

%l !

o%age30%0%

000T0000000000000000000000000000000000C D

‘ 11_Turkish

BNC x 5 Wﬁﬁ

-
L] r
v v
I >
ITT ? £
12 PC IBM ml
IIIII AS veya uyumlu
@@ﬁ =
Pl 528 5% | 5| 2% ogewe:. o
88 @566 @06 00Qeeceodnl o ©bos3coesse0eoescadq00o0esosanssanessse0o 00000000 0,080,606 6.8 6 0006050600060 CoCal0Caloc

(100000000000000000000000000000000000T000000000000000700000000000000000000000000000000000000000000000000000700000000000000000000000000000000000T000

RGB 3 GIRISINE

==

BNC x 5
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Macintosh Bilgisayar Baglamak

Macintosh bilgisayarinizi LCD monitériiniize baglamak bilgisayarinizin ekran gériintisini gériintileyebilmenizi saglar. Bazi
ekran kartlari veya sirtculer gérintileri dogru bir sekilde goériintiilemeyebilir.

LCD Monitérii Macintosh ’a baglamak

« LCD monitér tizerindeki RGB 2 GiRiS baglayicisini (mini D-sub 15 pin) baglamak igin, saglanan PC -Video RGB sinyall
kablosunu kullanin (mini D-sub 15 pin - mini D-sub 15 pin).

« LCD monitér lizerindeki RGB 3 GiRIS baglayicisini (BNC) baglamak igin, ayri verilen sinyal kablosunu kullanin
(mini D-sub 15 pin to BNC x 5).

* Macintosh PowerBook ile birlikte kullaniyorsaniz, "Mirroring" ayarini kapaliya getirin.

Bilgisayarinizin video cikis gereksinimleri ve monitdr gériintiiniziin ve monitériinizin ihtiyag duyabilecegi herhangi bir
6zel tanimlama veya yapilandirma i¢in Macintosh’unuzun kullanici kilavuzuna bakin.

» 1,2 ve 3teki SES ses girisi icin kullanilabilir. Baglanti icin, SES GiRISi diigmesinden SES 1, 2 ya da 3’ segin.

LCD monitor

Ses cikisina| f

Analog RGB cikisina

Mini D-sub 15 pin w
I

Macintosh

o
]

o c

Ao

— 0 @
EY_

=

= T T
0108, B0 ot 20n OaP e BLE L@ OL 0o PO a B SCE o0 B 8 e O 0 e 8 e 0 0 [T | [eoocc000 OO0y B e e B8 0 00 B 8o 8 e 0 6 e 000e000%0
200 ok e et e e e e e e e oo e e e e o e O e e e oo ose I Coge e ate e e esetonoge e e e eones 0Cea000000°
—— - o T 2%

o
5
0%,
o
o

o
!

!
95050,

o0
!
o;
)

of
oo

)

oEDo CEEr
RGB 3 GIRISINE [lim u
—t
3]
==
BNC x 5
[ = = [
LCD monitér (ikinci monitor)

(O]

On

4

S

5
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Dijital Arabirim Cihaziyla Baglanti

DVI (Dijital Gérsel Arabirim) standardina uyumlu dijital arabirim tasiyan cihazlarla baglanti yapilabilir.

LCD Monitéri Dijital Cikisi olan bir Bilgisayara baglayin

RGB 1 GIRIS baglayicisi DVI-D kablosunu da kabul eder.

* Giris TDMS sinyalleri DVI standartlarina uyumludur.

e Gorantd kalitesini korumak icin, DVI standartlariyla belirlenen kalitede bir kablo kullanin.

* 1,2 ve 3'teki SES ses girisi icin kullanilabilir. Baglant: icin, SES GiRiSi diigmesinden SES 1, 2 ya da 3’ segin.
* Mod segimi, sayfa English-23’teki "DVI MODE" a bakin.

LCD monitér

Ses ¢ikisina SlZl
{0 ===| | RGB ¢ikigh (TDMS) bir
— kigisel bilgisayar gibi
= { dijital arabirimli cihaz

DVI ¢ikisina
DVI-D baglayicisi
] d U
: 1
I E DVI-D baglayicisi
ot
00 0AC0L O, 8886056880600 00BOEEBR0000ES050888806E 6800000668008 0600E8858600 00000000 0eeeeeBc5d000see568000 9:02%C5CCcC,
4@7 2070300050005 0% | PP 070 07007070 0% 0 0% 0 0 0% 00 %00 020 %0 % oo™ X X 2002 X % HU; “ % 0%0%6%0%0%0°0 270" 0700 %% 0" 0% %o So5000000050°0>
S e
—e— p—
g 06000 6 e@c@n o@D oEHEmr
(D2 0000 0 @ OOV ©
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Cikis bileseniyle bir DVD Player baglamak

DVD player’'inizi LCD monitdriiniize baglamak DVD videosunu gérintiilemenizi saglar.

Daha fazla bilgi icin DVD player’'inizin kullanici kilavuzuna bakin.

LCD Monitérii DVD Player’a Baglamak

DVD/HD IN konnektérini (BNC) LCD monitérine baglamak icin ayri olarak satilan BNC konnektdr kablosunu kullanin.
RCA pin figli bir DVD oynaticlyi BNC konnektér kablosuna (saglanmamistir) baglamak icin bir BNC-ile-RCA adaptériine
ihtiyaciniz vardir.

Bazi DVD oynaticilarinin DVI-D konnektdru gibi farkh konnektdrleri vardir.

DVI-D konnektér bagladiginizda, "DVI MODE" menisinden [DVI/HD] sec¢in. Mod sec¢imi, sayfa English-23’teki
"DVI MODE" a bakin.

AUDIO IN (SES GiRISi) 2 ve 3 (her iki RCA) ses girisi icin kullanilabilir. Baglanti icin, AUDIO INPUT (SES GIRiS)
digmesinden [AUDIO 2] or [AUDIO 3]'u segin.

© © LCD monitér

= =

@ o

= =

o O
e ol | | e
T 8 b
Qg 3 2
Sl © 0
DVD Bilesen video ¢ikisina

] DVI cikisina Je=== —

RCA
=
BNC x 3
£l

DVI-D konnektori
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Stereo Amplifikator Baglamak

Stereo amplifikatériniizi LCD monitdriiniize baglayabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin amplifikatdriintiziin kullanici kilavuzuna bakin.

LCD Monitoéri Stereo Amplifikatére Baglamak

e LCD monitéri ve amplifikatérii ancak tim baglantilar yapildiktan sonra agin.

* LCD monitér Gzerindeki AUDIO OUT (SES CIKIS) baglayicisini ve amplifikatér Gizerindeki ses girisini baglamak icin bir
RCA kablosu kullanin.

e Sol ve sag ses figlerini ters takmayin.
« AUDIO IN (SES GIiRiSi) ses girisi icin kullanilir.
* AUDIO OUT (SES CIKISI) secili Ses girisinden ses cikarir.

LCD monitor

Sag ses cikisina

e ([ - [ o M ———— T |
220 —E— - —e-
Sol ses ¢ikisina| = e
VCR veya Lazer disk - __

player

T [t | [EE ;J
q}gl;g%f%% e e

) T T

RCA

Amplifikator

Sol ses ¢ikisina
) <~|oc o == Qo -
L =

Sag ses cikisina ‘H_:O 11T f‘i

Harici Harici

©@o °©
hoparlér Q b g Q hoparlér

Temel Calisma

Power ON - OFF (Gug¢ ACIK ve KAPALI) Modlar

LCD monitér gl gostergesi, glic acildiginda yesile, kapatildiginda kirmiziya déner. Monitor glici asagidaki i¢ yolla acilabilir
veya kapanabilir:

i - 1. Glg diigmesine basmak.

Not:  Gug digmesine basmadan 6nce, LCD monitér tzerindeki Ana Gig Anahtarini agmayi

unutmayin.
= @\%Ug Digmesi
1 1 2. Uzaktan kumandanin kullaniimasi.
Not: Uzaktan kumandayi kullanmadan &nce, LCD monitériin Ana Gii¢ Dugmesini agin.

0 - 3. Ana Gu¢ Digmesine basmak.

Not:  Ana Glg¢ Anahtari LCD glclUnu kapatmak icin kullanilir, uzaktan kumanda ve gu¢ digmesi
acik modu aktiflestirmez ve hem yesil hem de kirmizi gii¢ géstergesi sdner. Bu iki secenegi
& - kullanmadan énce Ana Gig¢ Anahtarini agik moda gevirdiginizden emin olun.
@\AnaﬂGUQ Digmesi
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Guc Gostergesi

Durum
Power ON (Gig ACIK) Yesil
Power OFF (Gili¢ KAPALI) | Kirmizi
"SCHEDULE" (TAKVIM) Kirmizi Acik

etkinken Gii¢ Bekleme Yesil yanip sénlyor

Power Standby (Bekleme) | Kirmizi ve Yesil

Teshis (Ariza algilama) Kirmizi yanip sénlyor

* Sayfa 18'teki Sorun Giderme bolimuine bakin

Giic idaresini Kullanma

LCD monitéri VESA onayli DPM Gug Yénetimi
fonksiyonunu takip eder.

Gug idare fonksiyonu, klavye veya fare belli bir siire
kullanilmayinca ekranin gii¢ tiketimini otomatik olarak
azaltan bir enerji tasarruf fonksiyonudur.

Yeni ekraninizdaki gi¢ yénetim 6zelligi "ON" (ACIK) olarak
ayarlanmigtir. Bu, ekraninizin sinyal gelmediginde Gulg
Tasarruf Moduna girmesini saglar. Bu sayede ekranin émr
uzarken, gui¢ tuketimi azalmis olur.

Bir video kaynagi secmek

Bir video kaynagini goériintillemek igin:
[VIDEQ]'yu ayarlamak icin giris digmesini kullanin.

COLOUR SYSTEM (RENK SISTEMi) meniisiini kullanarak
video formatiniza bagh olarak [AUTO], [NTSC], [PAL],
[SECAM], [PAL60], [4.43NTSC] ayarini yapin.

Resim Boyutu

RGB 1,2, 3 FUL‘L—> ZOOM—NORMAL
|
DVD/HD, VIDEO FULL — WIDE — ZOOM — NORMAL
A |

Sinyal Tipi | NORMAL BOYUT Tavsiye Edilen Boyut

NORMAL

4:3

ZOOM
(DINAMIK)

FULL

(TAM)
Sikigtir

GENIS
Harf Kutusu

H B =  HEN e

NORMAL: Giren sinyalin gérinti oranini PC sinyaline gére
gbsterir ve DVD/HD ya da VIDEO sinyalinde 4:3 oraninda
gérintaler.
FULL (TAM): Tum ekran alaninda géruntuler.

GENIS: 16:9 harf kutusu sinyalini tim ekrana genisletir.
ZOOM (DINAMIK): 4:3 resimleri dogrusallik olmadan tim
ekrana genigletir. (Bazi ortam goérintisi genigletme yoluyla
kesilir.)

ZOOM

Goranta aktif ekran alaninin disina genigletilebilir. Aktif ekran
alani disindaki géruntu gosterilmez.

ZOOM

Resim Modu

RGB 1, 2, 3

> ZOOM

HIGHB:RIGHT—> STANDARD— sRGB
|

DVD/HD, VIDEO HIGHBRIGHT— STANDARD— CINEMA
A |

STANDARD (STANDART), CINEMA (SINEMA)

OSM Bilgisi

Tam OSM bilgisi igin, litfen CD-ROM versiyonuna bakin (ingilizce Bélim, S. 18)

RGB1, 2,3

RGB2

1024 x 768
48kHz 60Hz
AUDIO : 1
SIZE : FULL

DV

D/HD

DVD/HD
AUDIO : 3
SIZE : WIDE

VIDEO

VIDEO<S>
NTSC

AUDIO : 3

SIZE : NORMAL

PIP veya POP
Ana:RGB2
Alt:VIDEO<S>

== Video Giris modu
)™~ Giris sinyal Bilgisi

<— Ses giris modu
== Resim Boyutu modu

< Video Giris modu
< Ses girig modu
< Resim Boyutu modu

< Video Giris modu

< Girig Sinyali Renk Sistemi modu
< Ses giris modu

<—Resim Boyutu modu

RGB2

1024 x 768
48kHz 60Hz
AUDIO : 1
VIDEO<S>
NTSC

SIZE : FULL

<— Ana resim Bilgisi

) < ikinci resim bilgisi

== Ana resim Bilgisi
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Sorun Giderme

Gérunti Yok
e Sinyal kablosu, ekran kartina/bilgisayara tam olarak takili olmalidir.

* Ekran karti, yuvasina tam olarak oturtulmus olmalidir.
« On Gii¢ Digmesi ve bilgisayarin giic diigmesi ON (ACIK) konumda olmalidir.

* Ekran kartinda veya kullanilan sistemde desteklenen modlardan birinin secili oldugundan emin olun.
(Grafik modunu degistirmek icin litfen sistemin veya ekran kartinin kullanim kilavuzuna bakin.)

* Monitériniza ve ekran kartini uyumluluklari ve tavsiye edilen ayarlari i¢in kontrol edin.

* Sinyal kablosu baglayicisinda egilmis ya da iceri kagmis olabilecek pinleri kontrol edin.

Gilic Digmesi yanit vermiyor

* Kapatmak icin monitériin gii¢ kablosunu AC prizinden ¢ekin ve monitéri sifirlayin.

Goriinti sabitligi

* Lutfen LCD Teknolojisinin Gériintl Sabitligi denen bir fenomen ile karsilasabilecegini unutmayin. Gérintl Sabitligi, dnceki
g6rintinin artik veya “hayalet” gériintistinin ekranda goérinir kalmasidir. CRT monitérlerden farkli olarak, LCD monitérlerde
g6runti sabitligi kalici degildir, ancak sabit gértintilerin uzun siire gérintilenmesinden kaginiimalidir. Bunu duzeltmek igin,

monitérii dnceki gérantiinin kaldigr stire kadar kapali tutun. Ornegin, eger gérintii monitérde bir saat kaldiysa ve gérantinin
“hayaleti” hala duruyorsa, monitér gérintinin silinmesi icin bir saat kapali kalmalidir.

NOT:  Tum kisisel gérintileme aygitlarinda oldugu gibi, NEC DISPLAY SOLUTIONS ekran bos kaldiginda diizenli araliklarla
hareketli resimlerin géruntilenmesini ve hareketli ekran koruyucularin kullanimini veya kullaniimadiginda monitérin
kapatiimasini tavsiye eder.

Goriintli dengesiz, odaklanmamis ya da kayma belirgin
* Sinyal kablosu bilgisayara tam olarak takili olmalidir.

e GOruntlyd odaklamak ve ayarlamak icin, OSM Goériintl Ayar kontrollerini kullanarak hassas ayari arttirin ya da azaltin.
Goruntd modu degistirildiginde, OSM Goruntl Ayarlarinin yeniden ayarlanmasi gerekebilir.

* Monitériintizi ve ekran kartini uyumluluklari ve tavsiye edilen sinyal zamanlamalari i¢in kontrol edin.
* Eger metin bozuksa, video modunu titregsimsize ayarlayin ve 60Hz yenilenme orani kullanin.
Bilesen sinyal goriintiisii yesil

e DVD/HD giris baglayicisinin segili olup olmadigini kontrol edin.

Monitérdeki LED yanmiyor (yesil veya kirmizi renk gérilmiyor)

* Gug kablosu takil ve gl¢ digmesi ON (ACIK) konumda olmaldir.

* Bilgisayarin gug tasarruf modunda olmadigindan emin olun, (klavye veya fareye dokunun).

Monitérde KIRMIZI LED yanip séner
e Baz arizalar olusabilir, lutfen size en yakin yetkili NEC DISPLAY SOLUTIONS servisiyle irtibata gegin.

Goriunti dogru boyutlanmamis

* Kaba ayari arttirmak veya azaltmak icin OSM Géruntt Ayar kontrollerini kullanin.

e Ekran kartinda veya kullanilan sistemde desteklenen modlardan birinin segili oldugundan emin olun.
(Grafik modunu degistirmek icin lutfen sistemin veya ekran kartinin kullanim kilavuzuna bakin.)

Secili ¢céziiniirliik dogru gdsterilmiyor

* Bilgi menisune girmek icin OSM Gérinti Modunu kullanin ve uygun ¢ézinarligin segili oldugundan emin olun.
Eger degilse uygun secenegi segin.

Ses Yok

* Hoparlér kablosunun dizgin takihp takilmadigini kontrol edin.

e Sessizlestirmenin aktif olup olmadigini kontrol edin.

e Sesin minimuma ayarlanip ayarlanmadigini kontrol edin.

Uzaktan Kumanda calismiyor

¢ Uzaktan Kumandanin pillerinin durumunu kontrol edin.

* Pillerin dogru yerlestirilip yerlestiriimedigini kontrol edin

e Uzaktan Kumandanin monitériin kumanda algilayicisina déniik olup olmadidini kontrol edin.

e Uzaktan kumanda sistemi, LCD monitériniin uzaktan kumanda sensoriine direkt giines 1s1§1 ya da glcli 1sik vurdugunda ya da
algilama yolunu engelleyen bir nesne oldugunda ¢alismaz.

"SCHEDULE"/"OFF TIMER" ("TAKVIM"/"KAPANMA ZAMANLAYICI") fonksiyonu diizgiin galismiyor

» "OFF TIMER" (KAPANMA ZAMANLAYICI) ayarlandiginda, "SCHEDULE" (TAKVIM) fonksiyonu devre disi kalir.

e "OFF TIMER" (KAPANMA ZAMANLAYICI) fonksiyonu etkin oldugunda ve LCD monitériine giden gl¢ kapatildiginda, giic kaynagi
aniden kesildiginde "OFF TIMER" (KAPANMA ZAMANLAYICI) sifirlanacaktir.

Gérintl paternine bagdh olarak, acik renkli dikey veya yatay seritler gériinebilir. Bu Uretim hatasi veya bozulma degildir.

PIP (Picture In Picture) (Resim icinde resim) calismiyor

*  Giris sinyali ¢6zUnUrligund kontrol edin. PIP tim "1080i" giris sinyali tipleri ile calismaz. PIP 1080p sinyalleri ile calisir.
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